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Porwort.

Die vorliegende Uberjefung macht nicht den Anjpruch,
hohen Sorderungen 3u geniigen, am wenigjten folchen, wie
fie neuerdings von bernfener Seite, aber doch nicht ohue
beripanmung erhoben werden. A als befcheidenes Stitck
der Sdpmlarbeit und unmittelbar aus diejer hervorgegangen,
wagat fie fich an die GffentlichEeit, in der HQoffnung, gerade
im Hreife der 2Angehdrigen der Schulgemeinjchaft vielleicht
auch fjolche Eefer su finden, denen fonft die Befchdftigung
mit dem Alterhun fermer liegt.

2Auf den Derjuch einer MWiedergabe der Thorlieder i
gebundener Rede ijt jelbjtverftindlich versichtet.

Su Grunde [iegt, mit einzelnen Abweichungen, der Teyt

pon Schubert.






Dovgefchidite der Bandlung.

Medipus [ebt als Sohn des Konigs Polybos mnd jeiner
Gattin Ulerope am Hofe von Horinth. Sweifel, Ote hin-
fichtlich feiner 2bftammung i ihm erwect werden, treiben
ihn nady Delphi, um vom Oratel Austunft zu erlangen.
Statt deffent erhdlt ev den Bejcheid, daf ev feiten Dater
toten und feine lutter heivaten werde. Injolge *defjen be:
jchlieft er, in feine vermeintliche Daterjtadt Horinth nie mehr
suriicBufehren.  2lufs Gervatewohl fjeine Strafe jiehend be-
gegnet er an einem Hreujweg etem Retjewagen, gerdat mit
dem Roffelenfer in Streit und erfchldat die Tnjafjen.  Davanf
fommt er nady Theben, befreit die Stadt von der Plage der
Sphing, indem er derven Rafjel 16§, wird auf den ourch den
Tod des Kdnigs Laios erledigten Thron bernfen und vermdahlt
fich mit der Kénigin-Witwe Jofajte. Wach jahrelanger glitct-
licher Rerrichaft bricht ploklich LTot iiber das £and hevein, ATig-
wachs der Seldfriichte und Seuchen unter Dieh und Nienjchen.

Stammbaum des Labdafiden-Haujes.

Hadmos

Polybos Agane

Sabbdafos

Saios
(Gem. Jofafte)

Medipus
(Gem. Jofafte) Nlenoifeus

Gteofles  Polyneifes  2Untigone  JIsmene Kreon Jotajte




Handelnde Perjonen.

®edipus, Kénig von Theben,
Jotaijte, feine Gemahlin.

Kreon, Bruder der Jolafte.

Tirefias, blinder Seher.

Alter Nann aus Horvinth.

Ein Hirt, ehemaliger Diener des $aios,
Ein Priefter des Feus.

Ein Diener des Haufes.

Chor von 15 thebanijden Dolfsdltejten.

Ort der Handlung: Plag vor dem Hdnigspalajte in Theben.
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Erfter Huftvitf,

(Prologos.)
(Eine Schar von Hnaben und Jinalingen, unter §iihr
an den Gotteraltaren vor dem Palaft. Sie tragen Olbaumszweige, die 2Ubzeich
Biillfefudienden, in bden Hanben, die fie jodann auf den Stufen der Ultare nied
Qedipus tritt aus dem Palaft. Spater I

s areifen Prieit

M edipus,
Jhr meine Kinder, jlingjter Sprof aus Hadmos' Stamm,
ie deut ich’s, dafj ibr hier an heil’gen Stdtten Fniet,
Gefchmiicft mit Sweigen, die des Flehens SHeidhen find?
Dom Duft des Raucherwerfes ift ecfiillt die Stadt,
augleich von Bittgefdngen und der Klage Ton.
2icht mocht’ ich BVoten fenden, um aus fremdem ATund
Was euch bedriickt, su hoven; darum Fomm ich felbit.

(An ben Priefter herantretend.)

Berichte du mir, Alter — dir gebiihrt ez ja,

Sl Ote das Wort 3u nehmen — was euch hergefiihrt,

@b Surcht vor Unheil -oder jonft ein Wunjch. TJch bin

Bereit 51 jeder Kiilfe. ATt ich doch Fein Hers

Sm Bufen tragen, vithrte mich nicht folcdhes S$lehn!
Priefter.

Y wohl, o Rerrjcher unjres Landes, Medipus!

Dor deinen Hausaltdven fiehft ou, At und Jung,

Uns auf den KUnieen liegen: hier die einen Faum

Erft flilage worden, ich vom 2Alter tief gebeuat,™)

JIm Dienft des hochjten ®Bottes, dort erlefene

Siinglinge.  Andre Schaven liegen im Bebet

Am Utartt und an der Pallas Doppelheilighum,

Und am JFsmenos, wo der Gott Mrafel giebt.**)

Weifit du doch felber, wie des Unbeils Mogenfdywall

Sich fiber’s €and ergoffen. Ldanger fann es nicht

*) S. Anhang 2r. 1.

ftatte. S, Anh, v, 2.

rlegert.

Heiligtum des Apollo am $uf Jsmenos, beriihmt als Orafel-




Sich aufrecht halten in der Brandung jcdhwerer Wot.
Derderben lavert in dem Sviichte:Kelch der Sy,
Derderben in der Triften Rinderherden und

Der Srauen Sehlgeburten; einaebrochen it

Die Gottin Peft, die graufe, heft mit Seuersglut
Das Land, entvdlfert Hadnios' Rerrjcherfis mnd macht

Den Oiiftern Hades rveich an Stéhnen und Gejenfs.
Swar nicht den GSttern achten wir dich aleich an ATadht,
Wenn ich und diefe Knaben bittend uns dir nahn,
Doch als der Alanmer hebrjter in des $ecbens Spiel
Und in des Schidkjals MWedhjelfdllen atltft du uns,
Denn als deint Weg dich in des Kadmos Stadt aefiilrt,
BHajt ou erldft uns von dem Foll, den wir bezahlt

Der Sdng'’rin graujer Ratfel, ohne daf dir je

Don uns Belehrung oder Rat ward. Du allein

1t eines ®Gottes Hiilfe — alfo faat das Dolf

Und alfo glaubt es — hajt die Rettung uns gebracht.
Drum fommen wiv auch heute, teurer Dedipus,

ou Oir, geliebter Rerricher, bitten otch und flehn,

Daf du uns Hiilfe jchaffeft, fei es dafy ein Wort

Aus eines Gottes Utunde du vernommen, oder dag
Don Alenfchen Kunde du erhalten. Liehmen wir doch wakr,
Daf, wo erfahr’ne Nldnmer Rat erfiimen, da

3hr Thun sumeift audh Erdnt ein gliclicher Erfolg.
Ja, bejter aller Alenjchen, bring du wieder Beil

Der Stadt und hilf!  Bedenke: jesit noch preijet dich
Das £and als Refter, weil du mutvoll ehedem

Dich zeiateft; laf uns ninmmier deiner Herrfcher- &eit
Alfo gedenten, daf wir hody erhoben uns,

Um Binterdrein 3u fhiirzen. Wein, fchaff wieder BHeil!
2tit giinft’'gen Gatterseichen Haft du ehedem

Das Glitd uns jugewendet.  Gleiches thu auch jeft!
Demn willft du filrder hervjchen iiber diefe Stadt,

Jit's befjer, dafy du herrjcheft, wie sur Feit, wo jie
ATt NTdmern ift bevdltert, als wenn leer fie wdr.
Demn nichts vermdgen Ulauvern, Schiffe nichts, wenn fie
EntbISft von Uldunern, die fie {chiifen FSnten, {ind.

S

Dedipus,

Jhr avmen Kinder, ja, befamnt, nicht fremd ift mir,
Was euch hieher frieh; weif ich doch gar wohl, daf Leid




60 Euchy alle hat befallen, und bet allem £eid

Ot euer feiner dodh in aleichem £e1d, mwie idh.

Denn was von Schmery endh qudlet, trifit doch) jeden nur
Allein und Feinen andern, doch mein Rery befeufst

Wicht blof mich felber, nein, die Stadt wnd euc ch sugleic.
Drum habt ihr nicht erft aus der Trdagheit Schhummer mich
Geriittelt; nein! der Thrdnen viel vergof ich {chon,

Diel Wege fucht’ id), {chweifend der Gedanfen Bahn.

dur ein’'gen Rettung, die ich foralich jinmend fand,

Rab ich die Hand geboten: Hreon fandte idh,

Den Sohn Alenoifens’, meinen Schwager, hin sum Haus
Des Pyth’jchen Phoebus, daf er dort erfunde, wie

Uit Wort und That ich unfre Stadt errvetten Fain.

Wenn ich berechne, welche Feit feitdem verftrich,

Ulacht Sorge mir fein Bleiben ; wider Hoffen mweilt

Er ldnger auswdrts, als der Weg ermarten lief.

Doch fehrt suviick er, miifte wakrlich {chlecht ich fein,
Wenn ich nicht alles thdte, was der Gott befiehlt.

Priejter
(dem einige XHnaben, in die Serne deutend, leife juflitjtern).
Beil deinem Worte!  Heil der guten Stunde, Herr|
Denn eben wird miv Kreons Kommen angefagt.

@edipus.

Apollo, giit’ger Herrfcher! Heiter blickt er drein!

.

@, mdcht’ es audh mur heitres Glitct fein, das er bringt!

Priefter

Ja, frohe Botidhaft 1aft er hoffen. Ratt' er dody

ATt frifchem Lorbeer fonft das Haupt fich nicht befrdnst!
@Medipus.

Bald foll es fund fein. Teht vernintmt uns f{chon jein Mhr.
(Hreon fritt auf. @ebipus eilt ihm entaegen.)

(4)) *}i'lrf' meit Schwager, Sohn Alenoifens’, jage, wie

Des Gottes Antwort lautet, die du nbub:ma]l'

Hreon.

Croftreich!  Denn wenn, fo mein’ ich, aud) das Schwere jich
Lloch ISft 3u gutem &nde, dann ijt alles aut.




@edipus.
Was faat Apollo? MWas du jefit davon verrdtit,
00 Erwectt mir weder Fuverficht, noch bange Surcht.
Rreon.
Willjt du es héren vor den Feugen hier, — ich bin
Bereit su reden, aber auch, hinetnzugehn.
Medipus,
Dor allen magijt du's jagen; demn wm fie noch mehr,
Als um mich felber trag ich diefes Seidens Druck,

—_

Hreon.
So will ich melden, was mein Mhr vom Gott vernahm,
Der Rerrfcher Phoebus heifit mit Haren Worten uns
Des Landes Blutjchuld, die auf heinm’fchem Boden hier
Gehegt wird, auszujtofen mund fie langer nicht
&u hegen, bis das 1lbel nicht su heilen jei.
Medipus,
Wie foll man fiihnen? Welches Unaliick it gemeint P¥)
1(1‘\‘0“,
100 Derbannen aus dem €ande, oder Nlord mit NTord
Dertreiben; nheil bringe Oiefes Blut der Stadt.
Medipus.
Wer ijt’'s, deff Schictjal uns der Gott fo nahe legt?
Hreon.
Einft war, o Herrfcher, bier Gebieter Saios
i unferm £ande, che du den Thron bejtieatt.
Dedipus,
Durch Horen weify idys: denn fein Antlig Jah idh nie.
Kreon.
An deffen ANtSrdern, jo verorduet flar der Gott,
Soll man die Rache nelmen ielt mit fefter Band.
®edipus.
Wer {ind fie? Sage, wo in aller MWelt fich lagt
Auffinden alten Srevels [dngft verwijchte Spur!

X)) S, Anh e, 18!
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Kreon.
1o I unjerm £ande, faat er.  MWas man eifrig jucht,
£apt fich erareifen, was verabjdnmt wird, entgeht,
®edipus
Rat thn im Haije oder draugen auf der §lur,
Bat in der Sremde ihi der Nidrder Hand erreidyt P
1{1'00”.
Jm Dienft der Gottheit*) wollt er auger Landes sieln,
Hnd ijt, als er gejchieden, nicht mehr heimgefehut.
@edipus.
&oga feiner mit ihm, der es fab und nieldete,
Daj man’s erfahren hdtte, wm thm nadiufpite'n®

s
Kreomn.

@ot find fie, auger Enem, der voll Surcht entfloh
' nd &ms nur ficher amugeben noch vermodht’,
Medipus.
120 I0as war das?P Leicht hilft &ines vielem auf die Spur,

Wemn wiv ein §iinflein nur von Boffmuing erft erhafcht.

Kreon.
Don Rdubern, fagt’ er, jei er angefallen und
Ermordet, nicht von Einen, nein, von groger Hahl.
Gedipus,
e formte doch cin Rduber, wemn or nicht mit Gold
Don hier ward angeftiftet, fo vermefjen jein P
Hreon.
Wohl fchien es alfo. '"R\IW Hu‘ “n.IIOH erftan

no
Hein Rdcher jeines UTordes ITo

Fandes

be of.
De brpua
Mnd welche ot formt’ hindern, bei fo jdhem Sturs
Des Rerr{cherthrones, daf die That erfundet mward P

9
Areo1.

Di-c Sphiny, die Rdtjeljang’rin, lief das Ldchite
Bedenten, und verfdumen, was im Duntel [ag.

) &. B. um ein Orakel ju befragen; §, Anh. Wr. 4.




@edipus.
So will von neuem wieder ich an's Licht es ziehn.
War’s wiirdig doch des {.‘bmhu_ wiirdig Oetner andh,
Daf ihr dem Toten eure Sorge sugewandt.
Drum werdet billig thr auch mich im Bunde fehn,
Dem Lande Sithne fchaffend und jugleich dem ®Goft,
Denn nicht fiir teure Ulenjchen, die mir ferner fteln,
Tein, fiir mich felber will ich Il[gcn diefe Schuld.
Denn der, der ihn getdtet, wird mit gleicher That
An mir fich su vergreifen, leicht entfchlofjen jein.
Drum, wenn ich jenen rdche, nith’ ich felber mir.
Frhebt euch, KHinder, jdhnell denn von den Stufen bier
Ind nehmt der Bitte Feichen, eure Fweige, auf!
(Ju einem feiner Begleiter gewandt.)
Und dou entbiete jur Verfammlung Kadmos’ Dolf,
lichts will ich [afjen Julnu'itlcbt So ®ott ez will,
IDird unfer Gliick fich zeigen — oder unfer Sturs.
Priefter.
Auf denn, ihr Hinder, fonumet! Was der RHerrjcher uns
Derheifit, das gerade hat uns ja hicher gefiilyt.
Wie Phoebus das Mrafel uns gejandt, jo nak’
150 € auch als Retter und als Stiller unjrer ot!

(2lle ab.)

&

=
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{Der Chor zieht ein und begiebt fich anf feinen Stanbdort, die Mrdheftra vor der Bithne,)
. . - &
Erfies Chovlied.
(Parodos, Einzugslied.)

@ MWort des Feus*) aus holdem Alunde, das du von
der goldreichen Pythojtdtte famft sum prangenden Theben,
wie Ooch [aufeft du? Gejpamnt {ind wir, im bejorgten
Rersen sitternd vor Surcht, o du helfender, hetlender Delijcher
®ott, voll angjtlicher Sorge vor dir, was du uns Lleues
oder im Hreislauf der TJahre zum andern Utal auferlegen
wirjt 31 verrichten. Hiinde es wuns, géttlicher Spruch, du
Sprof goldiger Hoffiung!

Slebend rufen wir suerjt dich an, Tochter des Feus,
unjterbliche 2Athene, und des Sandes Hiiterin, deine Schwefjter

*) AUpollo erteilt feine Weisjaguingen i Dienfte des Feus.
‘ - -2 L



Artemis, dte auf dem Freisrunden Ulartt{if, dem gepriefenen,
thront, und Phoebus, den Serntreffer. Erfcheint tm Derein
uno welret demt Unbheil! MWenn jchon etnmal bei der ver-
gangenen lot, die fjich erhob iiber die Stadt, ihr verfchencht
habt Oes lnheils §lamme, fo nahet auch jegt! 2Ach! 2An
wiidhligen Leiden ja fragen wir; fiedh ift das ganze Dol
und feine ajfe tlugen Rates da, mit der man AUbwehr
itbennt mag. icht fpriegt empor die Saat auf der verfengten
Shr; nicht verwinden tm Gebdven qualvolle MWehen die
Weiber; - etiten nad)y dem andern {fieht man wie leicht-
bejdywingten Dogael, {dhmneller, als mnaufhaltjame Seuersalut,
hinftiiven sum Gejtade des Gottes des ndchtlichen Duntels.™)
An threr Unzahl geht su Grunde die Stadt; graufam liegen
dte Kinder des Landes am BVoden, totbringend, erbarnmungslos.
Dazwifchen ftéhnen Gattinnen und greife ATiitter ihre Klaagen
ant den Altdren hin und her, Hiilfe fudjend im jammervollen
fetd. Bittgejang und jeufzerreiche Klage hallen im Einflang
empor. @ 0n goldige Tochter des Feus, fende gnddig
Rettung aus otejer LTot!

Dafy doch 2Aves**), der gewaltige, der jest ohne der
Schilde eherne 1ehr, von &ejchrei rings umtént, uns in
Brand feht, daf er dody, jo flehen wiv, suriickeilenden Laufs
oen XRiiden wende, himweg von der Heimat §lur, bin in der
Amphitrite weites Vett oder in Thraciens Uleerflut mit
thren ungajtlichen Buchten! MWenn die Wacht etwas loslaft,
fo ftiwst fich darauf, es su vernichten, der Tag. Ta, ihn
perdirb, Ou, Oder dn dem flammenden Bl gebeutjt, Dater
Seus, verdich ihn mit detnem Strabl!

Eycijcher Herrjcher, o daf dod) von goldgedrehter Sehue
unwiderjteblich deine Gejchofje gefchlendert wiirden, hiiljreich
fchivmend, jamt Oer 2rtemis feuerflammenden Leuchten, mit
ocnten fie daherftitemnt iiber E€yciens Wergeshohn! 2Auch su
dem Gott mit golonem Stitnband rufen wir, der fich nach
unjerm £ande nennt, 3zu Oir, weinglithender Vacdhus, der
jauchzenden 2tanaden Genofjfen, daff du im  Feuerfchein
[euchtender Factel dich nabeft ;um Streit wider den Bott,
dem dOie Ehre fehlt wnter den Gbttern!

) Bades,
“) Die Pejt, als gemaltjamer Tod.
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(Erites Epeifodion.)
(Dedipus iff nodh wabrend des Choraefanges micder erjchienen. Spater Tirefias.)
@edipus (Gum Chor).
Jch Bor euch beten. Wokl! Wenn ernfilich ihr dem £ei
ollt ftewern, achtet meiner MWorte: das Gebet
Dird damn ench Schuty und Hiilfe bringen in der ot
J¢h fag es, fremd bis heute dem ®eriicht der That,
IDie fremd ihr felber; fonjt wid’ ich nicht lang
du forfchen brauchen, ohue dafy die Spur idy fand
Erjt jpdter frat ich in die Stadt als Biirger ein.
Drum macy’ idh jest ench, Kadmos’ Séhnen, allen fund:
Wer twrgend ficher weiff von euch, dwch wefjen Band
Der fabdatide Laios ermordet ward,
Soll alles, fo gebiet ich, offen mir enthiill'n,
Auch dann, wenn er fich fitvchtet, eigenen Dergehn’s
Sich anmsuflagen. i jein Eeben bitrg ich ihm,
Lur mit Verbannung foll er fithnen feine Schuld.
Mid wer als Seuge ecinen Biirger unfres Lands
Besicht'gen fann des Nordes, der verfdpveig’ es nidt:
Iy will’s thm [ohnen, will ihm danfen nadh ®ebiihr.
Doch wenn ihr jchweiget, wenn, um einen Srewnd beforat,
Wenn, fiiv fich felber fiirchtend, einer dies mein Mort
Dervachfet, horet, was id) damn ju thun befchlof:
Dem Utamn, wer immer er auch ijt, verbiete ich
Auf diefem BVoden, wo ich Herr und Kénig bin,
BHerberge su gewdhren oder ihn des Morts
du wiird'gen, bei Gebeten wnd bet Opfern ihm
Sutritt 3 aeben, thm 3u reichen rein’gend ag*);
Dom Herd verftofien foll ihn jeder: denn er hat .
2iit feines Srevels BVlute uns befleckt, wie fefst [
Don Pythos Statte Gottesmund miv fund gethan.
Siivwahr, wenn ich fo handle, nehm ich auf den Hampf
Jm Bunde mit dem Gotte und dem toten Ulann.
Doch Sluch dem Thater, fei es iner nur, der fich
BHeimlich verbirget, feten mehrere mit ihm!
In £etd und Drangfal leb’ unjelig er dakin!

N

L

*) Waffjer um Hindewajchen, befonders bei heiligen Handlunaen,
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Ja, ich gelobe, wenn in meinem Rauje je

260 Tt meinem IDijfjen er dem Herde nahte, daf

[

2

280

I\ 4:) 'J’

3ch, was ich andern drohte, jelber tragen mill.

Mnd euch gebiet ich, aussufilthren alles dies

I metnem und des Bottes, wie des Landes Dienit
as jet in Ulifwachs gottoerlajjen niederlicat.

Auch wenn die Sache nicht von Gott verordnet wdr,

Llicht dirftet thr die Siihne unterlafjen, da

Der befte Ulann und Hénig hingemordet mward;
'I]pnun miitet thr der That. Doch jelt, wo idh

Thron befiffe, weldhen frither er befaf,

ein Lager mein nenn’, mein audy feiner Gattin Shok
Ja, uns gemeinjam wdr’ der Hinder Schar evbliiht,

Wenn jeinem Llachwuchs holder fich das Gl erwies, *)

et will tch, wie wenn er mein eigner Vater wadr,

Siiv ihn den Hampf aufnehmen wnd fein ATittel fcheun,

Su fuchen mmd 3u finden, wer den Ulord beging.

Die Botter bitt ich, daff, wer mein Gebot verleft,

Der fein Gedethen mu s Oes 2cters Saat,

Heins sur Geburt der Hinder, nein, mit gleichem Loos,

Wie jet, wnd mit noch jchlinmmrem werde hingerafft.

Doch euch und allen Hadmos{dhnen, die mein MWort

S Ehren halten, mdgen fegiend inmer nah’n

Des Himmels Utdchte, waltend der Gerechtigheit.

]

=

¢
143
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Chor.**)
Dein §lud) verpflichtet uns, 51 veden, darmm hor:
ATt ATord find unjre Hande nicht beflectt, nodh anch
Dermdgen wir den Utdrder div zu nennen, Herr!
A’s Licht su bringen, wer den Srevel hat veriibt,
®ebiihrt dem Gotte, der uns diefen Spruch gefandt.

A edipus.
®ang vecht; doch was nicht fret die Gotter jchenfen, Fan
Kein 2tenjch auf &rden fich erswingen mit Gewalt.
Chor.

®ern jagten wir, was uns noch weiter vatjam fchemt.

*) Uit abjidytlicher mnm\u tafeit; tin Stnne des Medipus: es
find thm ’md yFommen verjagt geblieben.
1pm bt im Dialog nur Einer der Chorenten, im ’mmcu aller,
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Medipus. “
Widr’s noch ein Weitves, jchent ench nicht, es fund su thun!

Chor.

fajt aleichen Seherblices, wie der Gott ibhn hat,
Darf fich Tirefias rithmen. &r wird alles Oir
@nthiillen, Herrfcher, wenn du feinen Rat begehrit.

@edipus,
Auch das hab ich fiforglich fehon in's Wert gefelst; { {
Auf Hreons Bifte fchictt ich swetmal Voten jchon !
Sum Seher; mich befremdef’'s lingft, dafy er nicht fommt.
Chor.
200 Was fonft fich fagen liefe, das ijt freilich wobl
Wicht von Vedeutung, abgethan im Lauf der Heit.

@edipus.
\\\\

MWas meint ihr? Redet! e

Jedes Mortes hab ich acht.
Chor.
Die 21i8rder waren, hief es, mehre Xandever.
Medipus. |

So hort’ audy ich; doch wo ift der, der es beseugt?

Chor.
Wenn nody der Thater Ranum der Surcht im Herzen gatebt,
Wird er nicht Rube finden vor dem fdnveren Fhuch. |
Medipus.
Wer nicht die That jchent, den erfchredt auch nicht das Wort,

Chor. I
®leich ift sur Stelle der, der ihn entdecten wird! }
Sieh dort den Scher {chon f{ich nahn, den Gottesnanm,

Den eing’gen Ulenjchen, dem die Wahrheit inme wohnt.

@edipus.
800 Tireftas, der alles dit mit deinem eift
Mmjpannjt, was tindbar, was wifagbar ift, und was
JIm HBimmel, was auf Eden! MWenm dein Auge auch
Richt fieht, jo weifit du dennoch, welche Lot die Stadt

|
(Tirvefias exfcheint, von einem Hnaben gefiilirt und von Dienern geleitet.) '
|
|
1



310

320

17

Bedrdngt; und feinen Retter fonjt als dich allein

Mid Feinen andern Helfer féunen wir erfpdhn.

Denn Phoebus — wenn’s die Boten div nicht {dhon gefagt —

®ab, als wir ju thm jandten, den Befcheid uns, daf

Erlohmg aus dem Leiden dann e fommen famn,

Wenn wir des Laios AUidrder hdtten aufgejpiirt

Mnd fie getdtet, oder aus dem Land verbamnt.

So hehl uns denn nicht, was dich Dégelflug gelehrt,

Aicht, wemn dein Seherauge andre Wege Fennt,

Dafz ou dich felber vetteft und die Stadt und mich,

nd vettend alles fjithnejt, mwas der 2liord beflectt.

Wir ftehn in demmen Hdnden. UTannes {chénjte UTiih

3ft, Riilfe bringen, wo und wie er mmner Famn.
Tireftas.

oum Heile otent dem, Oer es hat! T[ch wuft’ es woll

Mnd doch veraafy ich’s; nimmer Eam’ ich jonft hieher.

®edipus.
Qicht frohen Rerzens fommijt du.  Sage, was dich Oviictt.

Weh, weh! Wie fchrectlich ift das Wifjen, wenn es nicht

Tireftas.
faf mich juriicd nach Hauje! Leichter wirft dann ou
Das Schwere tragen und auch idy. Folg meinem Rat!
Dedipus.
Licht vedlich fprichft du, nicht von £iebe zeugt dein Wort
sum Daterlande, wenn du 2Austunft mns verjaait.
Tiveftas.
Sehy ich doch, dafy auch deine MWorte fchicklich On
Licht wahleft; orum, daf aleiches mir nicht widerfahr — —
{(Wenbdet fidh sum Gehen.)
Dedipus.
ATein, bet den Gottern! MWende dich micht ab, weun du
&s weifit. 1Wiv alle bitten hier dich flehentlich !

I)

k‘til‘t‘“ﬂé.
&uch allen fehlt das MWiffen. Aie werd ich mein Leid
Dervaten, weil ou dann auch dein Gejchick erfahrit. *)

Ay RAnhe e b,

Sophofles, Honig Medipus,
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®edipus.
330 Du weift es? Wie? Und willjt es nidht entdecken?  MDillit
Mns opfern md verderben unjer Daterland P

Tivejias.
e Schimery erfparen dic und mir! Mas forjcheft du
Dergeblich weiter?  HBdren wirft du nichts von mir.

Medipus,
Wie? Schute aller Sduuten, — ha, auch enten Stemn <
Kannjt du s:um Rajen bringen! — reden willft du nicht?

Willft gegen unjre Bitten taub und trokig fein?
Tirefias.
Was mich im Bersen jeit bewegat, das machjt du mir
i lautem Dormirf, doch den Sorn in deiner Bruft
Willft du nicht merfen, hajt fitv mich nur hartes Mort.
@edipus.
MWer jollte nicht ersiivnen, wenn er hort, wie jeft
340 Des Daterlandes &hre jo gering ou fchakt P
Tiveftas. .
Don felbft wird’'s Ffommen, auch wenn idh's verjchweigen will.
Gedipus. |
Mnd mufit dOu mir nicht finden, was da fonumen wird P
U__.'ll'\‘l-ifl_;.
Ylcht mehr will ich verraten; darmm, wenn du willjt,
Braus auf im Jorne, wild, wie du nur tmmer Fanmit!
Medipus.
Siirwahr, verjchweigen will in memem Horn ich nichts
Don dem, was idh vermute! Iifje, daf mich Oiinkt,
Du hajt mitangejtiftet, mitgethan die That,
e felber nicht getdtet. IDenn Ot fehend wdrit,
Damn miift ich alauben, wdr auch dein allein das Wert.
Tirefias.
Ta wictlich? Und idy rate, daf du aujrecht haltit,
MWas on befohlen, und vom heut’gen Tage an
Hein Wort su diefen noch su mic mehr jprichit; denn du
Bift's, der gefchdandet wnfer Land durch frevle That!

=]
=4
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Medipus.
} Ha! Schamlos, dafj du fiber deine Lippen bringft
Dies Wort! nd meinft wohl gar der Strafe ju entgehn?
Cl:irc]'ia.:.
®ewif! Die Wahrheit, der ich diene, it mein Schus.
@edipus.

Wer Qat Oich unterwiefen? Deine Kunft doch nicht P
Tirefias.

Du jelbft; denn wider Willen swangjt dou mich um Wort.
@edipus.

ou welchem? Saa’s noch einmal, dafj ich's beffer hior!
Tirefias.

60 Raft ou's noch nicht verftanden?® MWillit du mich beivy’'nP*

Medipus,

icht vollig deutlich; darum fag es nody einmal!
Tirejtas.

Du bift, behaupt ich, felbjt der UTérder, den du juchit.
@edipus.

Wicht joll’s dir Srende bringen, zweimal webh ju thun.
Tirejtas.

Soll idh noch andres jagen, daff du mehr noch sltenjt?
Gedipus,

Soviel du £uft haft; denn vergeblich wird es fein.
Tivefias.

Wicht weit du, fag ich, daff mit deinen Kiebften oOu

Schandbar verfehrft, ahnft deines Unbeils Grofe nicht.
Medipus.

®laubjt du, dap ftraflos fo du inumer reden darfjt?
Tivefias.

So lange, als noch Ulacht der MWahrheit tne wohnt.

)l S nhiEir =6




®edipus,
870 Ste wolnt ihr inne, aber du, du Fennjt fie nicht,
Bift taub an Mbren, blind an Sinn und Augenlicht.

Tireftas.
Du 2Armer, der du mir ein Leid vorriickt, das bald
Don diefent Atdnnern jeder dir vorriicken wird!

G edipus.
i Lacht und Dunfel wandeljt du,*) nie wirft du mir,
Yloch andern {chaden, die das Licht des Tages {chaun.

Tirejias.
Llcht ich bin, dich 3u ftiivsen, vom Gefchick beftimmt ;
Apoll ift machtig, und er jorgt, daf es gefchieht.
; @edipus.
Rat folches Hreon oder Qaft du's felbft erdacht?
Tivefias.
Llue von Oir felber, nicht von Hreon dvoht dir Letd.
Dedipus.

80 Ach!  Reich wnd Honig fein und durdh anfehldg’gen Geijt
Die andern iiberragen, — wie das LTeid erwedht
Jn diefem $eben, das die Scheeljucht gans ecfiillt!
Um Oiefer Herrfchaft willen, die mir einjt die Stadt
Aus fretem 2Antrieb, ungebeten, anvertrant,

Gelitftet’s Hreon, thn, den treuen, alten Sreund,

Dom Throne mich su ftofen durch geheime Eijt!

Und hier den ®Gantler {chickt er vor, den Rdanfefchmied,
Den tiievollen BVettler, der mur Angen hat,

Wo ihm Gewimn winft, dody in jeiner Wifjenjchait
Jm Duntlen tappet! Sage doch mur, wo du je

390 Als Fundigen Propheten dich ermiefen hait!

Warvum nicht hajt du, als das Lind’fche Ungetiim
Bier Rdtjel dichtend haujte, damals jchon ein MWort
®efprochen, das den Biirgern Reftung Formte fein P
Licht fremdem Ulanme fam es 3u, das Rdtfelwort
Gefchickt su [6fen; nein, es war des Sehers Pilicht!

R LS Anh Zici T,
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€t Wort aus Gotternumde.  Aein, ich Medipus,

J¢h mugte fonmmen, unbefannt mit allent, und

Das Treiben enden; cigne Einficht lief es mix

Gelingen, nichts hat Ddgelflug mir offenbart !

Lnd jelit verjuchjt du, mich su ftiirzen, reil du hoffit,
Am Throne Hreons, wenn er Konig wird, su ftehn!
Ltein, Thrénen foll des Sluches Sithmung dir und dem,
Der’s angeftiftet, foften! Deinem gretjen Haupt
Derdant’s allein, daf nicht durch Schmersen fchon ou hait

Ecfermen miiffen, weldien frevlen Sinn du heait!
\.1_._1701',

Wenn wir’s bedenfen, fcheint uns, hat das MWort der Forn

3bhm eingegeben, wie auch dir, Fitrjt ®edipus.

Licht alfo! 2lein, ermdgen gilt es, wie wir jefzt

our bejten £6jung bringen, was der Goft befiehlt.
Tirveftas.

Du bift der Kénig; aber gleiches Recht, wie du,

Hab ich sum Worte; das fteht auch i meiner Nladt.

£eb’ 1ch doch it des @ottes, nicht in deinem Dienit;

Drum hab iy audh nicht ndtig, daf mich Kreon {chiift,

Dir jag ich, da du meine Blindheit hajt verhdhnt:

Du hajt nodh offne Augen, aber fiehjt dody nicht

Die Grofe deimes Seides, fiehit nicht, wo dn weilft,

Mnd fjiehft nicht, wer tm Haunje dein Genofje ift.

IDeifit du denn, wer dich jeugte? Weift du, daf der Haf

Der Deinen Oich dort unten wie hier oben trifft P

Atit Doppeljchlage, graufig nahend, treibt der Shich

Des Daters und der Ulutter bald dich aus dem Cand,

Der du noch hell jesst Dlickeft, dann mue Dunkel fiehit.

Des Aleeres Buchten werden bald dein MWehgejchret,

Der Berge Gipfel werden’s widerhallen, wenn

Du fiehit, su welchem Ehebunde du daheim

Ulit windgejchwellten Segeln deines Lebens Schiff

Geftenert hattejt, da der Hafen dich betrog.

Loch andrer Lewden Ulenge abnft du nicht, die dich

Gleich machen deinem Dater, deinen Kindern gleidh.

Drum sieh nur immer Kreon in den Staub wd was

Utein Atund verfiindet; giebt’s doch ntemand auf der MWelt,

Der jaher von der Hdhe ftilrien wird, als du!
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@edipus.

Darf man’s erfragen, daff er folche Reden fiihet?

Himweg, Ynjel'ger! Schmell! Don RKinnen heb dich! Hehr

Den Riicen meinem Hauje und begieb dich heim!
Tireftas.

Batt’it ou mich nicht gerufen, wdre ich nicht hier.
Gedipus,

Wie fornt ich wifjen, daf du Thorheit jchwaten wivit!

Sonft hdtt’ ich jchwerlich dich 3u meinem Haus bejtellt.
Tirefias.

T deinen 2lugen muf§ ich gelten als ein Thor,

Siir weije hielten dte mich, denen du entftammit.

(Wenbdet fich aufs neue jum Gehen,)

®Medipus.

Wen memjt ou?. Bleibe! Sag, wer mein Erzeuger ift!
Tirefias.

Der heut'qe Tag bringt dir Geburt jugleich und Tod.
Dedipus.

Daf alles du fo dunfel und in Rdtfeln jprichit!
Tirefias.

Bijt du denn, jolches 3u enfziffern, nicht der tamn?
Medipus.

DerhShne mur, was, wie du weifit, mich hody erhob!
Tirefias.

Doch hat Oich grade Odtefes GBliicf anch tief geftiivst.
B edipus.

Was acht idy’s, wenn ich mur das Land geretftet hab!
Tirvefias.

3ch will nach Haufe.

(Hu dem ihn geleitenden Diener,)

Knabe, fithre du midy fort!
Medipus.

Ja, geh mu! Dier bift du doch Ildftig mur und {chaffit

Derdrufy; bift fort ou, famnjt du aunch nicht franfen mehr.



\T_irc]‘:[‘_]_: (wahrend Medipus fidh) in den Palajt juridbeaiebt),
Jch aeh, weil ich aefprochen, was ich wollte, nicht
Aus Surcht vor deinem Drohen. Du wirft nimmer mich
ou Grunde richten. Dody ich fage dir: der UTan,
460 2lach Oent ou forfchejt, dem es gilt, weim drohend du
Des Laios AUlord aufrufeft, — er lebt hier am Ort,
Don fremd her 3uaesogen, fagt man, aber bald
Soll jich’s enthiillen, daf er angejtammter Sohn
" Des Landes ijt; doch wird der Dinge Wendung thin
Licht Srende bringen; denn jefit fehend, mnd damn blind,
Jetit rveich noch, wnd damn Bettler, wird in fremdem Land
Hmher er irven, vor fich taftend mit dem Stab.
Enthiillen joll jich’s, daff er Bruder ift sugleich
1nd Dater jeiner Kinder, Sohn und &hgemahl
Der Srau, die ihn geboven, &hgenofy jugleich
460 1Ind 2trder jeines Daters. — Ja, geh mur hinein
Ind fime nach! @Erfaheft ou, dafy ich Liigen jprach,
Dann jage, daf mich Scherfunft im Stiche ldft!

(AUb,)

Bwetfes dhorlied.
(Erjtes Stafimon*).

Wer ijt der Ulam, von dem die GBottesjtinume anf
Delphis Seljenhdhen hat fund gethan, dafy er mit blutiger
Rand Odas lnjagbarfte vollbradhte des Unjagbaren? Die
Stunde ift da, dap er hurtiger, als fturmichnelle Rofje {ind,
sur Shicht jetne Schritte wende.  Demn gewappnet mit Seuer
und Blifsftrahl jtiirmt gegen ihm an des Feus Erzengter*™),
und furchtbar folgen hinter thm drein des Todes GSttinnen,
die thres Fiels nicht fehlen.

Denn [fichthell ward eben vom fdhneebedectten Parnaf
das MDort offenbart, daf jeder nachiplive dem unbefanuten
Nt Umiher jdpweift er vielleicht jett durch wilden MWald,
i Boblen und  §Felsgelliift, wie der Stier des Gebirges,
unfelig unjeligen @rittes, vereinfamt, {liichtend vor dem

*) 0. i ein anf dem Standort des Chors, der Orcheftra, ge-
junaenes Sied.
*¥) 2pollo, als der Gott, der das Orafel geaeben.
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®Gotterfpruch aus der &rde litte™). Der aber, nie 3u
betduben, fchwiret um ihn her.

Schrectliche Gedanfen fiivwahr, ja {drectliche ruft wadh
der weife Seher; nicht wirklich wollen fie fcheinen, und andh
nicht wumdglich, mnd was wir jagen follen, wifjen wir nicht.
Tn banger &rwartung jchweben wir, fonnen nidyt vorwdrts
jchauen, nicht riicfwdrts.™) Demn was fiir ein Streit des
fabdatos Haus und des Polybos Sohn entsweite, haben wir
niemals suvor gehért, noch auch jeht. IWie alfo follten mit
Sug wir geaen des Medipus Rubm im Lande mns mwenden,
um verhehlten AUTord fiix das Gejchlecht des Labdafos
su rdchen?

oeus freilich und 2Apollo {ind wiffend und Henner
menjchlichen Thuns; daf aber unter lenjchen ein Seher
mehr gilt, wie wir, faim niemand entjcheiden; mit MWeisheit
famn Weisheit ein 2lenjch liberfliigeht. LTein, nimnter mwollen
wir, bevor wir’s ermwiefen fehn, dem IDort {einer Tadler
jufallen.  Drang vor aller Augen doch einft die befchmwingte
Miholdin auf ihn ein, wd®er ward weife erfunden, und in
harter Probe als Refter der Stadt. Drum foll nie aus
unjernmt Rersen de¢s Srevels Dormuwf ihn treffen!

Driffer Huffeiff.
(Hweites Epeifodion.)
Hreon: Bald danadh Medipus., Spater Jofafte
Kreomn.

@ lieben Biivger, fchlimmer Dinge, hor ich, jeiht
Niich Medipus, der Hevrjcher. Tief befiimmert’s mich.
Denn wenn er bet der Drangfal, die uns jest bedriict,
Lloch wdlnt, daf tch mit Worten oder Thaten thnt,
Was Schaden bringen fénunte, su-efiiat, fiivwahr,
Dann fénnt ich's nicht ertragen, fonnte linger nicht
ou leben winfchen. - Solcher Vorwurf wdr fiir mid
Jicht fleine Krdanfung, nein die fdhwerjte! 2Tift ich doch
Dann Schurte heifen bet den Biivgern, Schurfe auch
Bei euch und allen, die mir lieb und feuer find!
*) Delphi galt als Nittelpuntt der Erde,
RS R nh 2. B




J:[‘_OI'.
Ja, jolche Schmdahung wurde laut, doch ward fie wohl
It gorn mur ausgeftofen, fam von Hersen nicht.
Hreon
Ward’s wirtlich ausgefprochen, daf auf meinen Rat
Der Seher lignerijche Reden hatt’ erdadht?
\‘:ht‘l‘.
< Gedufert ward's; doch wie’s gemeint war, weif man nicht.
Hreon.
ATt unbeirrtem Auge und mit unbetrrtem Stnn
Nat folchen Svevels mich 31 jeihen man vermocht?
\":I‘_G'l'.
530 IDas. Siirjten denfen, das enfzieht fich unjerm Blick.
Doch fieh! da Fommt er felber eben aus dem BHaus!

)

@» Cbi{,’ 1ns. (Ju Hreon gewanbdt.)

o
A0

a, oul Mas fithrte dich hieher? RHajt wirklich du

o Oreifte Stirn, dafy du dich meinem Dache nahit,

Der offen 0u befundef, daf an miv du willjt
Sum Aidrder werden, wd jum Rduber meines Throns P
Sag, bei den Gottern, haft du jemals feiae mich
Gejehen oder thoricht, dafy du fjolches planit?
Baft ou geglaubt, ich wiirde nicht detn MWerk durchfchawn,
Die’s tiickijch mich bedrohte, oder wiirde mich

540 Wicht fehiien wollen?  Jjt nicht Thorheit dein Verjudy,
So ohne littel, ohne Sreunde nach dem Thron
au frachteir, den muw Bold ervingt und Dolfes Fah(?

=) tn

Kreon.

Jch will Oir vaten: gémne jelit auch miv das Mort

Auf dcine Rede; hore und dann richte felbft!
Dedipus.

St Reden bijt du wadker, aber ich bin nicht

Dir juzuhorven fahig; denn als meinen Seind

Hab idh dich jet erfunden, der Gefahr miv drobt.
Rreomn.

arade hove jefit von mir, wie fich's verhadlt.
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Medipus.
Das grade fag miv nicht, daff du Fein Scpufe bijt.
Hreon.
Wemn du vermeineft, Selbftaefithl fei etwas wert,
s50 2uch wenn der Einjicht es entrdt, dann denfft du faljch.
M edipus.
Wenn dn vermeinejt, daf an nah verwandtem Niam
Du freveln Fdnnteft ungeftraft, denfjt du vertehrt. 7
Hreon.
Das nenn ich aus der Seele mir gefprochen! Y
Sag endlich, was du wahneft, dafi id)y dir gethan.
®edipus,
Raft on mich iibervedet, oder haft du's nicht,
Daf; ich den ehrenwerten Seher Fommen lief?
Hreomn
uch jeit noch werd ich midht verlengnen meinen Rat.
Medipus,
Wie lange Feit ift’s etwa her, daf Laios — — —
Kreon.
Was denn gethan? Mas meinft du?  Jch verjteh dich nicht.
@edipus.
560 Den Augen jpurlos ward entritcht durdh) Nidrderhand P

Hreon.

Schon lange Jabre, wemn der Feiten Lauf man mift.
Dedipus.

Betrieb {chon damals unfer Seher feine Kumit?
Hreomn,

Als weife ward er, gleich wie heute, hoch acehut.
Dedipus.

Hat er mich damals mit mwe Ehnem Wort erwahnt?
Hreon.

2ticht daf ich irgend Feuge des gewefen wir,
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Medipus.

Rabt ihr der Ulordthat denn nicht ndher nachgefor{cht?
Hreon.

Wir thaten’s, wie wiv muften; doch wir horten nichts.
@edipus.

Weshalb hat's damals nicht der Weije jchon gejaat?
Kreomn.

Jch weif es nicht; und iiber Dinge, die ich nicht

ATt meiner &injicht fann ergriinden, jdhweia iy germ.

®edipus,

=
=

weifit doch, was du jelber thatejt, und wenn Ou

ie vechte @inficht hatteft, wiird’it du Rede fteh.

[\s i:)

Hreon.

-

MWas meinft du?  Leugnen werd ich nidhts, wenn icdh es weig.
Medipus.

Daf;, wenn exr nicht jich hdtte bet dir Rat's erholt,

&r nie miv hdtte £alos Tod zur Lajt gelegt.
Hreom.

®b er es thut, das weit du jelbjt. TFch mdchte dich

et aleicherweife fragen, wie du eben mid.
Medipus.

Srag mue!  2Als ATSrder werd ich doch nicht iiberfiihrt!
Hreomn.

So fag demn: 3ft nicht meine Schwejter dein Gemahl?
Medipus.

Nt war's unmdglich, abzulengnen, was du frdgjt.
Hreon.

Md gabjt du ihr nicht gleichen Teil an detner Utacht?
®edipus.

MWas fie muw wimjdht, wird alles ihr von mir gewdhrt.
Hreon. s

Werd ich als dritter nicht eudy beiden aleichaejtellt?
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@edipus,
Ja, grade darum jeigjt du dich als fchlechten Sreund!
Hreon.
ATt nichten! berlege mir, wie’s mit miv fteht.%)
Bedent vor allem, ob du glauben Fannit, daf man
Jn jteter Surcht jollt’ lieber herrichen wollen, als
Jn jichver Rube, wenn die ATacht die gleiche ijt.
Des Hénigs Llame hat fiie mich nidht gréfern Reis,
Als, wenn fie miv 3u iiben jujteht, jeine Utacht,
Auch fonft fitr niemand, der gejunden Sinn noch heat.
Jefit feh ich forglos alles mir von div gewdhrt:
Wenn felbjt ich herrichte, wdr mein MWille nicht mehr fref.
Die famn des Hénigs MWiirde jlifres Ghick mic jein,
Als forgenfrei su teilen feine BHerrjchermacht?
Lloch ift mein Stun nicht {o von MWahn beriickt, daf ich
Ztach andrem trachte, als was heiljam ift und gut.
et bin ich glitcflich™), jetit bet allen gern gejehn,
Jetit jucht ein jeder meine Gunft, der dein bedarf:
Demn Oarvin liegt fiir alle des Erfolas Gewdhr.
1nd dtefem allen follte ich entjagen, um
Dageaen einutanfchen sweifelhaftes Gliick?
Dann witrde béfe fich verrechnen bdjer Sinnl#)
Ztein, nie hat folch Derlangen wmich ecfiillt, und nie
Hémt meine Hand ich andern leihn 3u folchem Thun!
Willit on Beweife haben? Geh nach Pytho hin
1d frage, ob ich wahven Spruch dir meldete.
Und wenmn du findejt, dafy ich mit dem Seher je
Gemeinfant mich beraten, ninm und t8te mich:
Dem Tode will ich felber damn verfallen fein.
e flage mich nicht ohne jichre Griimde an!
Wie's ungerecht ift, Schlechte ohne Mot fiir aut
ou halten, fo nicht minder, guten ATann fiir jdhlecht.
Den frewen Sreund verftofen, heift nichts anders, als
Das Lebent) von fich werfen, wnjer hichjtes Gut.
Die Feit wird Fommen, wo du alles flar erfennit.

)

« Anh. 9.
. Anh. 10.
Anh. 11.
. Anh. 12.
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Denn nur die Feit erprobt erft den gerechten Utaim;
Den fchlechten su erfennen, veicht ein Tag fchon aus.
Chor.
®Gut rat er, Herrjcher, wenn du vor dem Stur; dich {cheuit.
Wer jchnell sum Ucteil fertig ijt, der l[auft Gefahr.
M edipus.
Wenn {dmellen Schrittes heimlich miv der Seind fich nabt,
Dann muf aunch ich wmich rviiften {chnell ;ur Gegemmwehr.
i Bd ! ! CREH u d !
Tt thatenlojem arten werd ich felber ihm
Sum Sieg verhelfen und befiegeln meinen Sturs.
Hreonm
Was willit du aljo? UTich verbammen aus dem Land?
@edipus.
Yicht in die Sremde folljt ou agehn, nein, in den Tod!
Kreon.
Seiag mir suvor nur, daf dein Seind ich wicklich bin.
Medipus,
Du willit noch trogen® Iillft nicht glanben meinem Wort?
Hreom.
Seh ich dodh, daf nichts Gutes dir am Hersen liegt.
Medipus.

Dochh jedenfalls mein BVeftes.

qr
l\l' e oI,

Auch das meine folljt

)

Liicht minder du bedenten.
Dedipus.
Lein, demnt du bift jchlecht.
Hreon.
Wie, wemn du ivcteft?
Medipus,
Il BGehorfant doch Oer Siirjt!

Kreon.

Wicht, wenn er [chlecht vegieret!



Medipus

Hort, ihr Biivger, hiort!

Kreon.
680 Anch ich bin Bitrger diefes Land's, nicht du allein,

Chor.
Bort auf, ihr Rerrfcher! ®rade sur geleanen Seit
Sehn wir Jofajte dort vom Baufe fomumen; fie
Soll fehlichten helfen alles, was endy et mt,metf
(Jokafte tritt aus bem Palait.)
JOFQ!-IC
Unjel’ge Atanner! Was fiir thvicht ortgesdnt
Bat ench erbittert? Ralt euch nicht die Scham zuriict,
Lloch eignes £eid 3u ftiften bei des Candes LTof P
(Bn Oedipns) Tritt Ou in’s Haus!
Auch, Kreon, du begieh dich heim,
Und baufcht nicht nicht’ge Dinge, Lll\.f; su frdnfen, auf!
Kreon.
Hor’, Schwefjter!  Graufam will dein Gatte @edipus
640 21Tit miv verfahren, jchwanft mu noch, ob aus dem Land
Jehy ausgejtofen werden oder fterben foll.
Dedipus.
So ijt es, Gattinl Denn ich hab ihn iiberfiihyt,
Daff er mit bdfer Tiicke Bbfes mir erfani.
Kreomn.
Kein @l foll mich erfreven, fluchbeladen will
ch untergehen, wenn ich that, wes du mich 3eibjt !
Jotaite
@ bet den ®Bdttern, fchent ithm Glauben, mein Gemahl!
BHeg Schen — die Gotter hbven ibhn — vor fetnem Schwur,
Dor mir auch uwnd vor allen, die hier Feugen jind !
Chor.
650 Beug deinent Willen, deine Emficht gutem Rat,
@ Rerrjcher, wir befdhmdren didh!
Dedipus.
Worin denn foll ich euch su Willen fein P
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Chor.

Reg Schen vor ihm, der fidh nody nie als Thor ermwies

Mnd jeit durch feierlichen Schwur fich ftavt gemadyt!

Dedipus.
Wit thr, was ibhr verlangt?

\1:1‘_\‘1'.
Wir wiffen’s.
®edipus.
Sagt denn, was ihr wollt!

Chor.
Dafy du nicht einen, der dir teuer war
Mnd femes Svevels fchuldig fich gemacht,
Auf nicht'ae Griinde hin
I Schuld und Schande jtofen jolljt.

®edipus,
So wifit, wenn dies thr fordert, daf ihr nietnen Tod
Damnt fordert oder meine Slucht vom Daterland.

Chor.
QTein, minmer! Vet dem Botte Odroben, der
Die Gotter alle fiithrt, dem KHelios!
Dir wollen gottverlafjen und
®Gehapt von Ulenjchen Elaalich untergehn,
Wenn jolchen Wunjeh wir heaten!
Doch bricht uns Wrmen bet des Landes Weh
Das Her;, wenn 31 dent alten Mnheil noch
Durch euch foll neuwes Fommen.

Dedipus.

So aeh er hin denn, mag mir {chlimmer Tod anch drohn,
Aiag man mit Schmady mich jtofen aus der RHeimat Fhv!

Llur eunre Bitten, nicht die feimen, haben mich
Geriihet, Derhaft wicd er mir allewege fein!

Hreon.

Jest, wo ou nachgiebit, {pricht der Haf aus O, dody bald
Wird Schmers dich beugen, wenn den Horn du ausgetobt.
& Kerz, wie deines, fchafft fich felbjt dte fchwerjte Penn.
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Medipus,
$£af mich in Ruhe! Heb dich Fort!

Kreon.

3ch aeh, von dir
Derfannt, von diefen Uldnmern aleich, wie jonft, geehrt.

(Hreon ab.)
Chor.

QAuch ihn, o Hervin, fithre unverweilt in’s Haus !
Sotaite.

0o duvor eridhlet, was hier vorgefallen.

=
@
(=

Chor.
Derdadit ward ausgefprochen ohne fichern Grund,
nd ungevechter Tadel Frantt.
Joftaite.
Don beiden Nldnnern?
Chor,
e
Sofaite.
as warfen fie jich vor?
Chor.
Liicht forjche weiter! Vet der fchweren Yot
Des Landes mdae ruhn der Streit
Da, wo jum Sfillftand er gefommen!
Medipus,
Seht ihr, wie weit ihr's treibet? MWMader wollt ibr jein
Und gebt mich preis, verhdartet wider mich das Herz |
Chor.
® HRerrjcher, mehr als einmal {chon haft du's gebdut:
890 XDahnwilig miifte man mns nemien,
Unfahig flaven Denfens, wemn
Wir treulos dich verliefen.
Bajt dn doch unfer feures Daterland
Einft aus des Drangfals frurmbeweater $lut
Auf fichre Bahn gelentt!
Ulag weiter gliiclich ftewern deine Hand!
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Beim Himmel, laf mih wifjen, §iivft, was ijt gefchehn?

Was hat 3u folchem SHorne dein Gemiit entflammt?
Medipus

00 Utehr, Gattin, adt ich deinen, als der Uidnmer Wunjdh,

Drum hdr, was Hreon wider mich im Schilde fiihrt.

Jotafte

£
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fehn, ob du ihn diberfiihrit der Sduld am Streit.
M edipus.
Des Eaios Ulord, jo faat er, fall’ auf mich suciick.
Jotaijte.
DML felbjt er’s wifjen, oder fagten’s andre ihm?P
Medipus,

Den [dmrfenhaften Seher {chickt er vor; er jelbjt
Sucht fret von Schuld s wahren feinen Uhund.

0 Faite.

Entfchlag Oich jeder E'oa'gui dte das MWort dir macht,
Schent mir Gehdr und alaube: tetnem Sterblichen
Ward je der Subunft Dunkel su erfpdln veradnnt.
Siel), wie ich’s flar und bitndig dir beweijen Famn:
Dem Laios tam einjt das Oratel — fchwerlich wohl
Don {.‘l*o bus felber, doch Ote Priejter gaben es —

Dafy ihm be 1!111||1T fet, durch des eignen Sohnes Hand
o fterben, den er im der &h' mit miv ersenat.
Doch, wie dte Hunde wmeldet, haben ihn deveinjt
2Un cim‘m Hremzweg fremde Rauber wmgebradt.
Und als der Hnabe ward geboren, lief er faum
Drei Tage hingehn, band ihm jeine Kndchel feit
1nd hief auf 6den BVergen ihn dem Tode weih'n.
So hat Apollo nicht bewickt, @ dafy er den 2Tord
Beging am eignen Dater, und den Lajos
Das fdhwere Schictial, das vom Sohn ilm drvohte, traf.
Und doch hat's deutlich Seherwort geoffenbart

Drum lafy dich das nicht Fimmern:; was dem Goft beliebt

An's Licht s bringen, thut er felber [leicht uns fund

Sopholles, Hénig Mebdipus, 3
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Medipus,

Wie wirr, o Weib, wird's pldglich in der Seele mir

Vet deinen Worten! MWie evsittert bang mein Hers!
:\Of"d]-t e,

Welch forglicher Bedante preft das Wort dir aus?
Dedipus.

Uliv war’s, als hatteft du gefagt, daf Laios

An einem Hremgweg feiner USrder Hand erlag.
Jotaijte.

So ward’s berichtet und noch lebt’'s tim Dolfe fort.
Medipus.

Und welche Gegend war es, wo der Ulord gefchah?
Jofaite.

Das Land heift Phocis, und swei Strafen ftofen dort

anfammen, hier von Delphi, dort von Daulis her,
Medipus,

Wie lange &eit ift hingegangen feit der That?
Sofafte.

&rjt Fur; bevor wir dich im Lande hier den Thron

Befteigen jahen, ward es in der Stadt erzahlt.
@edipus.

@ Geus, wie Schweres hajt du {iber mich verhdnat!
Jofaijte.

Was regt die Secele dir jo auf, mein Medipus?
Medipus,

Lloch frag mich nicht! Sag, wie war Laios Geftalt?

Jn welchem Sebensalter ftand er su der Feit?
Jofaijte.

Sein {dywarses Haupthaar fing mit Weif fich eben an

o nijchen.  Wicht undbnlich war er dir an Wuds.
@edipus.

@ weh miv Armen! Unberouft hab aranfen §hich

Jch heut gefchlendert, fitvcht ich, auf mein eignes Haupt!
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Jotaijte.

MWas jagjt du? Schreden fpiegelt, Fiivft, dein 2Angeficht.
@edipus.

NMich qudlt die Angft, dag allzuhell der Seher ficht.

Dafy uns Gewifheit werde, fage Eines noch.
Jotaijte.

Jch sage. Doch lafy horen wnd dir Rede ftehn!
Dedipus.

Haft’ er mur wen'ge ATanner bet fich oder 309

Nt fiteftlichem Gefolae er als Honig aus?
Jotaite.

Yur filnf im ganzen 3dblten fie; darunter war

&in Rerold. Ein Gefpann nur fithrte £aios mit.
Medipus.

Weh, weh! Schon allzu deutlich! Sage, liebes eib,

Wer hat vom Dorfall euch die Wadhricht itberbracht?
Jofaijte.

& Sflap des Raujes, der allein denmt Tod enframm.
@edipus.

§ebt er noch heute bei des Hofes Dienerfchaft?
Joktaite.

Wein, als suritc er Fehrfe mnd es {dhwer empfand,

Dafy Laios tot war und du feinen Thron beftiegit,

Saft’ meine Hand er und bat flehentlich, dafy ich

Auf’s €and ihn fende, 31 den Heerden auf der Trift,

Daf jeinen Augen weit entriickt fei unjre Stadt.

Wind ich entliefy ihn; denn er war, wiewohl ein Stlav,

Dod) grofrer Gunft noch wiirdig, als um Oie er bat.
Dedipus.

@, daf man ciligft ihn hieher entbieten Tonnt!
Jotaite.

farn gejchehen; doch erflare miv den Munjch.
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Medipus,

J¢ch filvchte, ®attin, dafy ich allzuviel beveits
Derraten hab, weshalb mich ihn 3u jehn verlangt.
Sotajte

So joll er fommen. Doch ¢ ich verdiene wohl,

auch 1
0 du héren, was im Hersen £eid dir fchafft, mein $irft.

@edipus.

Du jollft’'s erfahren; demn das fchlimmite abnt mein Hers,
Ind wem vertran ich lieber meine Wot, als dix?

Atein Vater Polybos war, der Rerrjcher von Hovinth,

Die Mutter ATerope, aus der Dorier Land. 2An Gliick
Und &hre ftand miv feiner gleich im Dolfe dort,

Bis einft ein Vorfall aus der Ruh mich {chrecte, der

Des Eifers doch nicht wert war, den ich drauf vermandt.
Beim Ulahle jchmdht mich Einer, jtarf vom Wein beraujdt,
Und wuft, ich fei nicht meines Daters echter Sohn.
Darob betroffen fonnt idh Faum den Emen Tag
Suriid mich halten; wid am nddhiten aleich tret’ 1ch
Dor Nlutter, Dater, um fie aussuforichen, hin.

Sie fithlten jelber von dem Schmdhwort jich beviihrt
Und siienten heftig dem, der unbedacht es fprach.
3ch frent’ mich ihrer Rede, und doch qudlte mich
Das Wort bejtndig, weil es allzutief mich traf.

So mach ich heimlidy, obhn’ der Eltern Wijfen, mich
Lach Pytho auf. 2Apollo laft mich mwieder siehn,
Ulic vorenthaltend, was id) su erforfchen Fam :

Doch andres Schlimme, gan Mnjel’ges offenbart

& miv: daf ich der Ulutter mich vermdhlen mitjt
Und ein @Gejchlecht erjeugen, das mit Schaudern nue
Das Auge {dh, und daf am ci\_m-cn Dater ich

Sum Atrder miiffe werden. 2Als ich das x vernabnt,
Scheut tch mich, hetmzubehren in's ‘{onnft\]h Sano;
Lur nach den Stermen wollt ich fiirder metnen Weg
Utiv fuchen, dahin, wo es nimmer 'r'b'nnt aefchebn,
Daf fich des graujen Wortes Schimach an mir erfull
So fam ich wandernd denn an jene Stdtte, wo

Der Rerrfcher Thebens, wie du fagft, getddtet mard.
Die volle Wabrheit, Gattin, Find idy dir. 2Als ich

A jenen Hreuzweg, meine Strafie sichend, Fam
J J =, B LA 2 ! '
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Begeanet ein Gefdhrt miv — Roffe zogen es —
Drauf faf ein Herold wnd ein Alamn, jo wie du ihn
Gejchildert. 2Aus dem IDege Odrdngt mich mit Gewalt
Der Rofjelenfer mit dem 2Alten im Derein.
Mnd ich, im Forne, fchlage auf den Lenfer ein.
Al das der Greis gewahr wird, wartet er, bis ih
Doritbergeh am Magen, und fithrt heft’'aen Sdchlag
it ftarker Stachelgeipel mitten anf mein Hanpt.

s10 Doch fchlinumer muft er biifen; denn im Augenblict
@rifft meine Hand ihn mit dem Stabe, dafy jofort
Kopfitber aus dem Magen er jur &rde finkt.
Sie allefamt erlagen meinen Streichen. — Wenn
Aus Caios Stamme jenes Sremdlings Blut entfprof,
Wer war unjel’aer, gottoerhafter damn, als ich!
Wicht in der Hetmat, nicht in fremdem Fande darf
Fch damn ein ®bdach finden, Feiner feinen Gruf
i bieten! Feder muf von feiner Schwelle mich
Derftofenn!  nd Fein 2Andrer, nein, ich felber bin's,

g20 Der diefes §uchwort auf mein Haupt aefchlendert hat!
Des Toten eb’lich £ager hat derfelbe 2Arm
Entweiht, der ihn erjchlagen! Hennt ihr grofer Feid?
Kot fehlimmree Schuld ihe? Candesflitchtia muf ich jein,
Darf neine Lieben nicht mehr jehen, darf den Suj
Auf heimatlichen Boden nicht mehr jefzen, wenn
Teh nicht — der Ulutter mich permdhlen will und nicht
Den Dater toten! MWabrlich, araujam wdr der dott,
Der auf mich Avmen legen wallt fo jdhweres Fer0!

830 2Tein, nimmer, heillge ®tter drobei, nimmer lapt
Den Tag mich jchauen! Tilgt mich fpurlos aus der Habhl
Dor Sterblichen, e¢h foldhes Unheils Schmach mich trifft!

Chor.
Auch uns befchleicht die Sorge, Herr. Doch bis der Hirt
Erfcheint und Stchres meldef, gieb den Ntut nicht anf.
@edipus.
Ja, einen Schimmer noch von Hoffung heat mein Hers;
@r Qalt mich anfrecht, bis der Alann jur Stelle ft.
Jotaite.

1nd weldhe Roffmmg floft fein Komumen div noch ein?
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®edipus.
So horve: wenn fich’s findet, daf das GBleiche er
840 IOte ou, berichtet, bin ich ledig aller 2Tot.

I

Jofaijte.
Was hab’ idy, das dich fo bedeutjam diintt, gefagt?
Dedipus.
Du meinft, er habe ausgejagt, daf Rauber ihn
Erjchlagen hdtten. MWenn er nun andy hente noch
Don einer Utlehrsahl vedet, damnn famn ich ihn nicht
Getdtet haben. , Ener” fan nicht ,viele” fein.
Doch wermt mwe einen Wandrer er als Thater nennt,
Damn ift’s gewifi: Der Srevel trifft wein jchuldig Haupt,
Jofaijte.
Daf dies des AUlames Worte waren, zweifle nicht.
Auch ift's unmdaglich, daf er's heute widerruft;
Licht ich nur, nein, die BViivger hdvten’s insgefamt.
Ja, wenn am friihern Worte v audh deuteln will,
Hamt er doch niemals, mein @Gebieter, von dem 2Tord
Des Saios fo berichten, daf 2Apollos Spruch
Sid) wahr erweife, der vertiindet hat, daf ihm
Der Tod beftimmt fei durch ein Kind aus meinem Schog.
Sitrwabr, jum UTérder fonnt’ dev ungliictliche Sohn
An ihm nicht werden, demn er fand vor ihm den Tod:
Drum joll mich niemals tinftia Seherwort betrr'n,
Licht vorwarts lenfen meinen Blick und nicht surtick,

=

@edipus.
®ang wohl gefprochen! Mnd doch bitt" ich: fende hin
860 1Ind [af Oen Rivten herbefcheiden. Hoare nicht!
:\Ofd}-lu\
®Bleich joll’s gefchehen; demn in allem mdcht” ich dir
ou Willen fein. Jehit aber laf ins Haus uns gebn!

(Beide ab.)
Driffes Uhovlicd.
(Bweites Stafimon.)

® wdr’ miv tmmer bejdiieden, unjchuldia frommen Sinn
ju hegen, bei jeglichem Wort und jeglichem Thun, wie die
hochroandelnden Befese gebieten, die im lichten Ather ge-




bornen Kinder der himmlijchen Gottin des Rechts! Der Gotter=
iy 1jt ibhr Dater, Fein fterblich Utdnnergejchlecht hat fie zum
Dajein gebracht, und nimmnter wird fie it Schiummer jenten Der:
gefienheit. Gewaltig lebt inthnen, wiemals alternd, Gottestrajt!

Dermefjener Simun  erjeunaet Gewaltthat.  Dermeffener
Stm, wenn er in eitlent Veghmien fich iiberjdttigt hat an
dem, was nicht vecht ijt nodh heiljam, oann jtitrst er jdhlings
pon der Réhe nieder in die Tiefe Oer Ylot, wo Fein Schift
mehr sum Heile ihn fithrt. Doch dafy edles Ringen nimnier
im - €and fie fchwinden laffe, Sarum fleh i) sur @oftheit.
Yie will ich entraten wollen des adttlichen Schues !

Menn aber in trofigem Stols einer wandelt mit ert
oder MWort, ohne Schen vor Oer Gottin des RQechts, ohne
@hrfurcht vor den Stdtten oer himmlijchen tdchte, den mag
béfes Unheil treffen ob feiner wnfeligen RQoffart, remn er
Gewtmt nicht auf gerechte IDeife will fuchen und nicht ab:
[afjen von gottlofem Wejen, oder Aeiliges antajtet in Srevelmut.
Wer jollte, jolches vor Augen, nodh fich rithmen fénnen, daf
er dem 2Anfall des Hornes jein Her; verjchliept? IDenn jolch
Thun su Ebren fommt, was jollte ferner mein Reigentans*)?

Dann will ich nicht mebr frommen Sies 3u der Erde
hochheiliger litte wallen, nicht sum Tempel in ALT™), noch
nady Olympia, wenn hier nicht offentundia, vor aller Sterb:
lichen 2lugen, jich alles weislich fiigt. TJa, waltender eus,
wenn Ou mit Recht Allherrjcher genannt witft, mége es Oir
nicht verborgen bleiben in deiner ewigen Nlacht! Denn des
€ortas heilige Spriiche migachtet man, daf fie nichts gelten,
and nivgend fteahlt nehr 2Apollo it &hren. €z jchwindet
die Surcht vor der ®ottheit!

e

Dierter FHuffriff.
(Drittes Epeifodion.)

Jotaite teitt aus dbem Palajt, von Dienerinnen bealeitet, weldhe Opfergaben tragen, u

aeht auf die Altare 3u. Bald danach der ®reis von Horvinth, jpater Dedipns,

Jotaite.

Der Wunjdh, ihr Edlen unjres Landes, fiihet mich her,
RAier an den Stdtten, dte den ®dttern Qeilig jind,

Der Tanj in gottesdienjtlicher Bedeutung.
) Kultusitiatte des 2Apollo in Phocis.




Die Krdnze darsubringen und das Raucherwert.

Denn allzu jehr qualt @edipus im Hersen fich
Uit tanfend Sorgen.  Statt mit rubig flavem Blick
Das Heute nadh dem Geftern®) absuwdgen, hajcht
Llach jedem MWort er gierig, das ihn dnaften Fann.
Drum weil vergeblich jeder Sujpruch fich ermeijt,
Sudy ich bet dir, Apollo, Hiilfe, hier, wo du

920 Uns nahe bift. Wimm diefe Mpfergaben hin,
Wend alles Mnbeil nd verftricf uns nicht in Schuld!
In banger Sorge find wir alle, da wir ihn
Gednajtet fehen, der des Staates Steuer fiihrt.

(Der Alte aus Horinth erjcyeint.)
K Q ].‘ill”?_cl‘, aum Chor gewendet,)
Hann idy vort endy, ihr Aldnner, wobl erfahren, wo
Hier Medipus, der Berricher, wohnt? Dodh lieber aleicly
Sagt, wenn ihrs wiffet, wo er Jelbjt su finden ift.
Chorfithrer. |
Du ftehjt vor feinem Baufe, Sremdling, wnd du triffjt
Daheim ihn.  Sieh die NMutter jeiner Hinder hier!
Ko I'i]IIf] er. (5id) an Jofajte wendend.)
Bift du des Konigs fitrjlich €hgemahl, o fei
930 Dir Glitck befdyiecden ftets, im Kreis von ®liictlichen!

:\ ofa ﬁ (=
Auch dir, o Srenmdling!  Feigt dein fremwndlich Wort mir dodh,
Daff du es wert bift. 2Aber lafy jetst hoven, was
Did)y hergefithrt hat, weldie Botfchaft du uns bringft.
Horvinther.
Willfonmne, $iivftin, deinem ®atten, deinem Baus!
:\Ofﬂﬂ (<,
Sag an, was ijt es? Und wer bat Oich hergejandt?
Korinther.
Korinth ift metne Beimat. MWas ich melden will,
IDird Sreude dir evmwecten, doch wvielleicht auch Schmers.

: ) Spriihwdrtlide Redensart, hier in bdem Sinn: @Oedipus
niiifite die Wertlofiafeit des neuften, ourch Kreon iiberbradyten,
Orafels aus der — vermeintlichen — Uidhterfiillung des fritherem
(D. 710 ff.) folgern.




Jofaijte.
Was ift es, 0as o swiefach mich bewegen Fann?
Horinther.
du ihrem Berrjcher wollen des Korinth’jchen £ands
940 Bewohner ihn erwdhlen; jo ward dort gefagt.
Jotaite.
Wie? Tt der areife Polybos nicht niehr Hénig dort?
| Horinther.
& war es, bis der Tod ihn hat ins Grab gejentt.
:\ ofaite,
Mie IVLTL_T,]-'[ ou? Tot 1t px"[\.‘bk‘!_‘;?
Korinther.
Bervin, wemn ich nicht
Die Wabrheit rede, treffe felber mich der Tod,
° ':\Ofﬂ ‘A[ @ (3u einer Diencrin ibrer 11un_1.‘3\11.-:._1:_
Geh hurtig, Utadchen, melde fehnell dem Siirjten, was
Du jeft vernommen —
(Die Dienerin in den Palajt.)
Ra, ihr Gétteripritche, wo
etd ihr gebliecben! 2naijt, daf diefen Niann
v tOfen FOnnte, trieb den Medipus derveinit
yinaus in’s Elend!  Und mun hat ibn jet der Tod
Durch eignes Schictfal, nicht durch Kindeshand eveilt!

5 @ W
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U)\‘s,\ipn_; (tritt aus dem Palaft).

850 Sag, meine @Gattin, du mein heifaeliebtes Yeib

Was ijt gejchehen, daf dein Hers nadh miv verlangt ?
Jofaite.

Hor otefen ATann hier, was er meldet, wd dann jeh,

Wie fich exfiillt, was hehrer Gottesjpruch verhief !
Medipus.

Wer ift der Sremde? Weldher Anftrag fiihet thin her?
Sotaite.

Korinth ijt feine Heimat; ev berichtet, daf

Dein Dater Polybos heut nicht mebr auf &cden weilt.




Medipus,
IDie, Sremdling? Rede! Thu mir jelber alles Fund!
Korinther.
Wenn du juerft denn davon fichres hdren willft,
So wiffe, dafy der Honig aus dem Leben fchied.
@edipus.
960 Hat Ateuchelmord ihn oder Siechtum hingerafft P
Horvinther.
Schon fleiner 2njto bettet greifen Leib sur Rub.
Dedipus.
50 war es Krvantheit, der der avme Siirt erlag?
Horinther.
MWas nicht befremdet bei der Fahre hober Fahl

Dedipus,
@ [iebe Gattin! Wer doch wollte jekt nodh jchaun
Lach Pythos Seherftitte, wer der Déael Schrei
Lloch fitrder achten, die am eignen Dater mich
aum 2Ut6rder machen wollten! 2nd mun ftarb er hin
Und liegt im Grabe, ohne daf audh mur an’s Schwert
Geriihrt ich bdtte — miifte Sehnfucht denn nadhy mir
970 Dersehrt ihn haben, wnd ich jo der AtSrder fei.
Llein, Polybos weilt im Hades, und in's Llichts hat auch
Die alten Gétterfpriiche fterbend er verjentt!
Jotaite.
1nd Qab ich dir’s nicht lange {chon vorausaefagt?
Medipus.
TOoR! thateft du’s, doch Surcht beriickte metnen Sinn.
Jotaite. t
So gieb der bangen Sorge jeit nicht ldnger Raum!
Medipus,
Soll nicht der Atutter Heivat miv nod) Schrecknis fein?
Jota ﬁ e,
Was fann ein Ulenfch noch fiirchten, wemn ex weify, dafj nur
Der Sufall waltet, und die Fufunft dunfel ijt!




Yo der ijt gliictlid), der dem 2Augenblicke [ebt.
950 £aff vor der &he mit der Ututter dir nicht graun!
Schon haben oftmals Sterbliche tm Traum
Der Ntutter fich verbunden. IWen dergleichen nicht
Anficht, der trdgt am leicht'ften diefes Lebens Lait.
®edipus.
Gar trefflich St ich alles nennen, was du fagft,
Wenn eins nicht wdve: fie, die mich gebar, fie lebt!
Drum [Gft tros deiner Morte mich die Surcht nicht los.
:SOFLI]‘I e.
it nicht ein heller Lichtblick jchon des Daters Grab?
Medipus.
Jch fithl es, doch fie lebt noch, und das fchafft mir Pein.
Korvinther.
Dor weldhem IMeibe sittert euer Hers jo bang?
Medipus.
900 Dor Nlerope, 2Alter, die des Polybos GBattin war.
Horvintbher.
Und darf ich hoven, was von thr endh Schlinumes droht?
Medipus.
&in gottgefandtes, {dhrectliches @ratel, Freund!
Horinther.
Jit’s ein Geheimnis, das ihr fremdem Ohr ver{dhlieft?
@ edipus.
Tein, hor: 2Apollo hat einjt offenbart, daf ich
Der eignen tutter mich vermdhlen wiirde und
Tt eigner Hand vergiefen nieines Daters Blut.
Drum 306 vor langen Jahren von Hovinth ich fort,
Weit in die §erme — miv jun Reil. Dody weldhes Glitet
it fiifer, als der Eltern [iebend 2Auge fjchaun!

9

&

Horinther.

1000 Und diefe Surcht war’s, die dich in die Fremde trieb?
@edipus.

Daf; ich sum ATdrder, Alter, nicht am Dater wiird’.




Korinther,

Als Sreudenbote, Hevrjcher, fam id) her; darum

£af auch von diefer Sorge midh dein Hers befrein.
Dedipus.

Tt Foniglichem Danfe joll’s vergolten fein.

Rorinther.

Siirwahr, die Roffnung trieb mich audh hieher, daf du
Wenn du sur Hetmat fameft, miv es lohnen wirft.

r

Medipus.
Zlein, nimmer werd’ ich denen, die mich seugten, nahn!
Horinther.
Ergoflich ift's, wie {chlecht du, Sohn, dich felber Fennit.
Medipus.
Was meinjt ou, Alter? Vei den Gottern, hehl’s mir nidht!
Horinther.
1010 enn Ou die Riickfehr in die Heimat darum jcheuit.
@Dedipus,
Ja, weil ich forge, daf fich Phoebus wabr erweijt.
Korinther.
Dafy du mit Vlutjchuld an den Eltern dich befleckjt
Dedipus.
Ja, das, o 2Alter, das ijt's, was mich zittern macht.
Horinther.
Und weifit Ou, daf mit §ug du nidhts 3u fitechten Haft?
Dedipus,
ie jollt ich nicht, wenn metner Eltern Sohn ich bin?
Korinther,
Weil du mit Polybos’ Blute nichts gemeinjam hait.
@ edipus.
ie fagft ou? Polybos foll nicht mein Ersenger jein?
Horinther.
Atit gleichem Rechte fénnte ich dein Dater jein.
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@edipus.

Wie ftelljt du den Ervzeuger dem, der’s nicht ift, gleich?

Horinther.
MWeil etner wie der andre nicht dein Dater ijt.

@ edipus.

Dodh) wie gefchalh’s, daf er mir Sohnes-Llamen gab?

Korinther.
Weil er dich, wijfe, als Gejchent von mir empfing.
®edipus.
MWie formt er fo von Hersen licben fremdes Blut?
Horvinther.
Das macht, daf er der Hinder bis dahin entbehrt.
Medipus.
Ward ich durdh Sufall oder Hauf dein Eigentum?
Korinther.
Tn des Kithavon Maldesjchluchten fand ich dich.
@edipus,
Was hat 5u jenen Octen deinen Schritt gelentt?
Horinther.
s Berges Rerden ftanden unter ntetner Hut.
@edipus.
So 3oaft als Rirte du in fremdem Dienjt wmher P
Korvinther.
Md ward dein Refter aus der Lot sur jelben FHeit.

®edipus.

Jn welchem Drangjal fand dein glitctlich Hommen mich P

Korvinther.
Die Kndchel deiner Siife Fdnmen Feuaen fein.

Medipus.

Ha! Warum nennft du, was von je mir £eid gebracht!

Horinther.

s Seffeln B ich die Oduvchbohrtenr §iife dir.

&




@edipus.

Schon aus den Windeln nahm ich jchlimme Schande mit,
Horinther.

Mnd Odiefes Schictfal trug div audy den Wamen ein.™®)
Medipus.

Wer that's, beim Himmel? Thaten's Dater, Nintter? Sprich!
Horinther.

TJch weify nicht.  Srage den, von dem ich dich empfing.
@edipus.

Du fandft mich jelbft nicht? Lahmit mich hin aus Andrer Hand?
Rorvinther.

Don einem fremden Hirten wardjt du mir gebracht.

104

Medipus.
Wer war es? Sage alles, was du von ihm weift!
Horinther.
TJch meine, £aios hatt’ man femen Heren genammt.
Medipus.
Den Hoénig, der einjt itber Otefes L£and geherrjcht?
Horinther.
Ta wohll  Demfelben Siirften diente er als Hirt.
Medipus,
Ind Ilebt der ATann noch? it es mdalich, thn su jehn?
1{01‘ill[’l?Cl'. (Fum Chor aewendet.)
Wer wiifit es beffer, als thr Séhne diefes Lands?
Medipus.
it unter eudh, ihr Uianmer alle, einer, der
Don jenem Hivten fichre Hunde RQat, es jei,
Daf auf dem Sande oder daf er hier ihm fah?
1050 Saumt nicht 3u reden und das Dunkfel ju zerftreun!
Chorfithrer.

i §

Nich dinft, Fein andrer ift es, als der Ulann, den du

*) Medipus gedentet als der Mianmn ,mit den gefdymwollenen Siifen’.




1060

1070

47

Dorher vom Lande zn o her bejcdhieden hait.
Doch wird am beften dein Gemahl dir Rede jtehi.

Medipus.
Glaubijt, licbes Weib, du, daf der Ulamn, den eben wir
Hicher entboten haben, und den er jefft nennt — — —

Jota Ilf ¢ (vermiret.)

L

Wie? ,den er nannte P’ — £Laf das Gritbeln! Hange nicht

So ohne Zlot den MWorten, die du hortejt, nach!

"

Medipus.
Sern fet's von mir, jest, wo idh folche Spuren fand,
Su rubn, bevor ich mein Gejchlecht an’s Licht gebracht!
Jotafte.

Ylent, bet den Bottern! e dix lieb dein Leben it
Sorjch nicht danach! ®enug jchon ift's an meinem Letd.
Medipus.

Bleib it getroft! Wenn dreifach unfret mein Gejchlecht

Sidh auch) erwieje, bleibt das detne edel doch.
:\ ofa ]ht e

Thi's uicht!  Solg meinem MWorte! Fch bejdhwaore dich!
Medipus.

Sch Fan’s nicht lajjen, bis i) alles flar erfannt.
:\Of&]-h‘.

Dein Veftes will ich. GBlaube mir, ich rat div qut!
@edipus.

Was dich das Bejte dinfet, macht mir ldnaft {hon Schnrers.
Jotajte.

Unjelaer! @ daf nie du horteft, wer Ou bijt!
®edipus.

€ Diener aeh’ und bringe mir den BHivten Her.
Sie mag fich fitrder ihres edlen BVlutes freun!
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Jofaite.
Ach wehe, weh, du Armer! Tur Otes Eine MWort
Rab’ ich fiir dich noch; damn vernimmit du Feines mehr.

(Ub in den Lalait.)

Chor.

Was ijt's, dafy deine BGattin, Medipus, enteilt,
Don wildem Schmers getvieben? Suvcht befdllt uns, oaf
Lach folchem Jammer jchweres Unheil Fonmen wird.

®edipus.
£afst fomnten, was da wolle! 2feiner Ddter Stanm
IOIl ich ergriinden, mag er audy wedel fein!
Doch fie, wie Srauen piflegen, Heget eitlen Sinn,
Deum fchamt fie, diinft midy, fich ob meiner Tiedrigkeit.
S¢ch aber rithme felber mich des ®liickes Kind,
Das glitig waltet; darium trifft mich Schande nidht.
Das Glitck ift meine Atutter! ATeine Britder find
Des Lebens Atonde, die mich flein gefehn und arof!
So hehr entjprofjen famn ich nie vevlengnen mich,
Mnd nie mich jcheuen, nachzufpitven meinem Bnt!

Dievtes Uhorlied.
(Drittes Stajimon.)

Wenmn wir Seherblickes uns viihnien ditvfen und fundigen
Wijjfens, damn, beim Himmel, follft du, Kithdron's Berges:
héhe, fchon morgen, am Tage des Dollnonds, erleben, daf !
als feine Heimat dich Medipus preijt, als jeine Pflegerin und
AMutter, und daf mit Reigentan; wir Oich feiern, mweil du
uns Liebe ermiefeft und. unferm Herrfcherhaus.  Hiilfreicher
Phobus, dir mdge das wohlgefallen!

Welche ATaid, Hind, welche gdttliche NTaid hat dich
geboren, die dem Eager des Pan, des bergdurchjchweifenden,
fich nahte? @oder war’s eine Genofjin des AUpoll? RHat er
doch feine Srende an Muen und landlicher $hie. @®der hat
der Hyllene*) @Gebieter oder Bacdus, der hoch auf Bergen
weilt, dich als (Babe des ®Gliicks hingenommen aus einer
ocr hQellblickenden LTymphen Schof, mit denen am [iebften
er fjcherst?

*) Gebirge tn Arfadien, Kultusititte des Hermes.
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FKiinfter Tuftriff,
(Diertes @Epeifodion.)
(Qedipus. Der Horinther. Dann Birt.)

(}) e Dip 1s. (3In die Ferne jchauend,)

1110 Darf ich, ihr Edlen, auch wenn nie den Utann idy.jak,

1120

Dermuten, fo naht dovt der Birte, den wir langjt
dur Stelle wiinfchen; demn das greife Haupt verrdt,
Dafy er dem Sremden hier im 2lter nahe fteht.
Und jeht gewahr ich: meine Lente find’s, die thn
Geleiten.  Sebt, ob euer befjres ifjen mich
Licht Liigen firafe!  Sabt ihr ihn doch frither fchon.
Chor,
Wir fenmen ihn. Dem Lafos hat er einft aedient;
So fren, wie wenig Andre feines Standes jind.
®edipus,
Horinth'jcher Sremdling, fprich — idh frage Oidh suerjt —
Ateinft du den Nlann dort?
Korinther.
Jhn, auf den dein: Blick fich lentt,
(.D\.‘bip LS,  (Sum Hirten, der, von Dienern bealeitet, herantritt,)
BHe 2Alter, fieh miv in’s Gejicht, und gieb Befcheid
Auf meine Sragen. Standjt du einft in Caios’ Dienft?
Birt.
Im Baus war ich ageboren, fein gefaufter Stlav.
Medipus.
oun welcher Arbeit, welchem 2Amt warjt ou bejtellt?
Hirt.
Die Herden waren meiner Obbut anvertraut.
Dedipus.
Auf welchen Triften [chlugft du deine Biirden auf?
Birt.
Auf dem Kithdron und dem €and, das ihn imjdumt.

ALY

Sophofles, Hanig Oedipus, 4
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(I,)L‘C\ipu_;‘ (2Auf den Horinther deutend.)
Weift du, ob jemals dort du diefen Utann gejelm?
.]_'\l irt (vermirrt)
Was trieb er? TJch verjteh nicht, weldhen tamm du meinit.
Medipus.
1130 Du fiehjt thn vor dir. Rajt du je mit ihm verkebrt P
Birt,
Liicht dafy ich des mich gleich erinnern Eénnt’.
Horinther.
Das Ffann nicht munder nefnien, Herrjcher. Dod) laf mich's
Jhm in’s Gedachtnis rufen.  Glaub iy docdh bejtinmumt,
&r muf noch wiffen, wie auj dem Hitharon wir —
& bhatte swet, ich Eme LHerde ju verfehn
Drei volle Sommer bewde nachbarlich vertebet,
Don Lenszes Anfang bis sum Aufgang des Arvktur.
Jm Winter trieb ich meine Herde wieder hetm,
1nd er dte feinen zum ®ehoft des Laios.
1140 XXun {prich: ervsahl ich Uldrchen oder hab ich Recht?
Rirt.
Du fagft die Wahrheit. Sreilich ijt's f{chon lange her.
Horvinther.
Wohlan, gedenfjt du, wie du mir ein Hnablein einit
Dort brachtejt, dafy ich’s als mein eianes aufer;dg?
Hirt.
Was meinft du? Was ijt’s, das dich o zu fragen dvdangt?
Horinther.
Sieh, Srand! Das Kind von damals ift der Udnig bhiex!
BHirt.
Sum Henfer dein Gerede!  Schweige endlich ftill!
M edipus.
&i, Alter! Laff dvas Sdyelter
Derdient hat, fo bift du es

1! Menn es Einer hier
, der zu fchelten ijt.
Hict,

Warim, mein edler Hdnig? Sag, was ich gefeblt.
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@edipus,
1150 eil du Oer Frage nach dem Kind nidht Rede ftehit,
Birt.
€ fchwat in's Blane! Dody fein Uiken ift umjonit.
@edipus.
Wemn nicht im Guten, follit dw’s unter Thrdanen thun.
Hirt,
Beun Himmel, thu mir altem NTamn die Schmady nicht an!
@edipus. (Fu den Dienern,)
Scmell!  Bindet i die Hande auf dem Riiden feit!
Hirt.
Weh mix! Warum? Was ijt’s, das du noch wijjen willjt?
Medipus.
Baft dut das Kind ihm iiberbracht, nach dem er frdat?
Hirt.
3ch bracht's thm.  Ratt’ mich damals doch) der Tod eveilt!
Dedipus.
Ev wird es heute, wenn nicht vedlich du befennit.
Rirt.
Diel fichrer werd ich, wenn ich’s thu, des Todes fein.
Medipus,
1160 2Tit [eever Ausflucht, fcheint es, hdlt der UTamn uns hin
Rirxt.
Ltein, glaube nicht! Du horft ja, daf idh's ithm aebradst.
Medipus.
Woher denn? MWar's dein eignes, war's ein fremdes Kind?
Rirt.
Llein, nicht das meine; ich empfing’s von andrer Hand.
Medipus.
Don welchem Biirger diefer Stadt? 2Aus welchem Haus?
Hirt.
Beim Himmel, mein Gebieter, halt mit §ragen ein!




@edipus.
Des Todes bift dit, wenn ich weiter fragen mug.
Rirt,
So hdr: in £aios’ Rauje ward das Kind erseugt.
Gedipus.
Aus Stlavenblute oder fitrjtlichem Gejdhlecht?
Hirct.

Weh! Graunjes Wort su veden, mach dich jtarf, ment Hers!

@ edipus.
1170 Jch) bin gefaft, su horen, was du reden muifit.
Hirt.
Des Siirften, hief es, fei das KHind. Am bejten fldrt
Dich deine Gattin drinnen iiber alles auf.

Dedipus.

(o

War fie's, die dir es libergab?
Hirt.
Ta wohl, mein Siirjt.
@edipus.
TIn welcher Abficht?
Hirvt.
Daf idh's aus dem Wege vaum'
®edipus.
Die eigne Ulutter?
Hirt.
Angfterfiillt duvch Gotterjpruch.
®edipus,
Durch welchen?
Rirt.
Dafy e5 feinen Dater téten werd’,
®edipus.
Mnd warmm gabjt di's weiter an den 2Alten hier?
Rirt.

Weil midhy’s erbarmte, Herrjcher. In ein fremdes Land
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Sollt er es bringen, wo daheim er war. &s ward
ou jdhlimmrem £os ervettet. BVijt du, was er jagt,
So wifje, dafy sum Leide du geboren bijt!

-
e
)
(=

Medipus.
eh, weh! &Su dentlich nur hat alles fich enthiillt!
@ Sicht der Sonne, mdcht idh jeht zum leften ATal
Dich {chanen! Die’s nicht follten, haben midh ageseugt!
Atit denen ich’s nicht follte, pflegte ich Derfehr!
Die ich nicht durfte, hab idy in den Tod gebracht!

(2AUlle ab, @edipus in den Palaft.)

Fiinftes dhorlied.
(Diertes Stafimon.)
@, ihr Gejchlechter der fterblichen Utenjchen! Dem
Lichts aleich achten wir euer Dafein. Wer, ja wer geniefit
mehr an ®litd, als den Wahn allein, wnd nach dem Walhne
den Stur3? Dein Schictfal, ja deins, unfeliger ®edipus,
dtent mns sur Warnung, daff nichts wir gliicklich preifen von
allem, was Ilebt. ATt wunderfam ficherem Xurfe, beim
&eus, erjagte er allbejeligendes @litcE, als er die 2laid
vernichtete mit den gefriimmten Hlauwen, Odie rvatjelEindende,
mund wider Tod und DVerderben als rettender Turm erftand
unferm Daterland. Drum ward unfer Hénig er geheigen
und zu den hdchiten &hren erhoben, ju Qerrjchen im mdch-
tigen Theben.

) Aber jeit — wer ift clender, foweit Kunde Orinagt?
Wer in jo wildem MWeh? Wer mehr von £eid umfangen,
nady Oes ®efchidtes Wendung? Ha, @Dedipns, du edler
BHeld, wie hat der gleiche Hafen dem Sohn wie dem Dater
als Gatten fich aufthun féunen! IDie doch, wie vermodhte,
Ungliicflicher, des Daters ehelich fager dich ftill fo lange
su fragen?

Aber endlich hat, ohne dein Suthun, die alljehende Heit
aufgededt detner &he Unnafur, wo der Heugende jualeich
Oer (Gesengte war. 2Ach, du Hind des Laios, hdtten doch
nimmer, ja hdtten nimmer wic dich gejebn! njdglich flagen
wir. Jammer entftrdmt unjern Lippen. Die Wahrheit 3u
fitnden: du bift’s, der sum Glitck uns ermachen lief, du, der
in Schlunmer wieder unjer 2Auge fenft.
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bd P (5 g
Sedifter Huffriff,
(kEl:ODO:'-.J
(Diener des Hanfes, Wachher Wedipus. Fulett Kreon)
:‘).[E.‘Il\.‘ ¥ (ans dem Palafte fomniend).

3br Atamner, die thr hoch in @bren fteht im Dolf,
Wie Graujes follt ihr horen, follt thr f{chauen! MWie
Wred eure Hersen Schmers erfiillen, wenn thr nodh
In alter Treue fjteht sum Hauns des Labdafos!
iirwahyr, des Tjter: und des Phajis-Stromes $hut,

Ch

o

Sie fonnten rein nicht wajchen diefes Dach, fo viel
Der Greuel birgf es! 2Andre wird an’s Tageslicht
280 Sogleich es bringen, — lauter Greuel eigner MWakl!

Das [dhlimmite Weh ijt, das der Alenich fich felber jdhafft.

LEE?OI'.
Schon iiberreich an Scimersen ift das £eid, von dem i
Bisher wiv wuften. Weldhes nene Hindjt du an?

Diener,
50 fdmell ijt’s ansgefprochen, als ihr’s jchnell begreift:
Dom Tod umfangen ijft Jofajtes fiirjtlich Haupt.

L‘:[?Ol'.
Ba, weh, die Ungliidfel’ae! Sage, wie’s gefchah.
Diener.
Sie felber that es. 1nd das Sdhrectlichfte der That
Bleibt euch verborgen; denn ihr feht's mit 2Augen nicht.
So weit idy’s nodh in Worte fajjen fann, jollt ik
1240 Dernehnen, wie die Avme Fldalich endete.
Doll haft'ger Unruly trat fie ein in's Hans und ftiirst
Sofort sum Schlafgemache, vaufte fich das Raar
ATt beiden Handen, veifit die Thite von inmen zu
Und ruft nach €alos, gleich als lebte nodh der Stirit,
Gedentt Oer frihern &he, die ihm felbjt den Tod
Gebracht 1nd jeine Gattin fetnem eignen Sohn
Derband, als UTutter fluchbeladenen Gefchlechts.
Sie jammert ob dem f£ager, wo unjelig fie
1250 Hwiefach geboren, Ulann vom Ntanmne, Kind vom Kind.




Das war das lefte, was von ihr mein Ahr vernahm,
waut flagend ftiirzte Medipus in's Haus und lief

Don ihrem Ende uns nicht ldnger Heuge fein,

Weil jein Gebaren unfre Blide auf fidh 30g.

&r ftiivmte auf und nieder, fordert {ich ein Schwert,
d fragt nach fetmem MWeibe; eun,” ruft er, ,micht MWeib,
Die helft miv finden, die in ihrem UTutterfchof

Wie mich, jo meine KHinder frug!” Dem Rafenden
aelgt’s eine Bottheit, fener von mns allen, die

our Stelle warven. Mie von unfichtbarer Hand

Geleitet, eilt er unter dumpfem Weheruf

Sur Thilr des Fimmers, jprengt vom Pfoften mit Gewalt
2his jeiner Kohlung den Derfchluf®) und dvingt hinein.
Jm Junern fehen wir die Herrjcherin erhdnat,

Den Hals vom Strick umjchhmgen. Iie fein Blick fie trifft,
&rhebt der Arme herser{chiitternd IDehgefchret.

Er [5jt ote Schlinge, leat der lngliictlichen £eib

Su Boden und macht uns ju Jeugen graujer That.
Die goldgetriebnen Spangen, thres Hleides Schmudt,
Rif er ithr vom Géwande, hob die Hand und grub

Sich in die Augeniterne tief die Stacheln etn.

Wicht langer, rief er, jollten jeine 2AUngen jdyaun

Auf alle Greuel, die er [itt wd felbjt beging.

I Llacht gehiillt nur jollten finftig fie noch jehn,

Die nie fie hdtten jehen diirfen, jollten nicht

@Erfennen dte, nach denen doch fein Hers verlang’.

So flagend fithrt er in die 2Augen Stof auf Stof

ATit bocherhobner Rechten; aus den [dhlen quoll

Das Blut, nicht tropfemweife, nein, alsbald ergof,

Die Wangen nelend, fich ein dunfler, blut’'ger Stront.
So fchweres Unheil brach ourdh sweter Utlenjchen Schuld
Gemeinfam auf fie beide, Nlamn und MWeib, herein!
Das alte Glitck des Haujes war filvwahr vordem

Als Glitck 31 preifen; doch am heut'gen Tage ijt's
Geftéhn, Derderben, lord und Schande und was jonit
Die MWelt von Hersleid fermet — alles hanft fich hier!

Chor.

Schafft nidhts dem 2Armen Ruhe jelit in feinem Weh?

B ESIRAN TrN]3)
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diener.

Die Pforten, ruft er, foll man Sffnen, jzeigen foll

Utlan allen Biivgern unjrer Kadnosftadt den Ulann,

Der feinen Dater mordet, feine Atutter — — hier

Gebraucht er frevle Dorte, die mein Utund fich ftrdubt
1200 Su fprechen.  TJIn die Serne treibt’s ihn fort; daheim

Sagt thm der §huch nicht Ruhe, den er felbjt verhdnat.

Doch hat er Hiilfe ndtig, ecine Hand, die ihn

Die Wege leitet; feine Kraft erlieat dem Eetd.

®leich follt ihr’s fehen:; denn der Pforte Riegel hor

Jch fehon fich Sffnen.  Seid gefafit, ein Bild 3u {chaun,

Das auch im grimmiten Seinde Titleid wecken mug.

(Qedipus witd aus dem Palafie aefiibrt,)
\E[}\\l'.

Ba, graufig su fchauen fiir menjchlichen Blick!

Das granjigjte Leid, das je wir gejebn!

Welch Rafen, Unjeliger, fafte dich an! |
1800 Welch géttliche Utacht Orang auf dich ein

ATt unfdglich gewaltigen Schldgen, jo jchmwer

Dein fchreclich Gefchict su erfiillen?

Deh, weh, du Sdmersensmamn! Dor dir {chliefit
Sich das 2uge, wie jehr anch das Bery fich fehnt,
Dich 3u fragen und dir in’s 2Antli su jehaun.

So jtarres Entjefen ergreift uns!

@edipus,
Weh, weh, ach weh, idh Armer, ach! 3
Wo ftreibt es mich Elenden hin! MWie verhallt
1810 i die Stimme int Raum wmher ! 10¢h, mweh!
IDie Rajt du mich, Bimmel, aejchlagen!

\.‘:h‘\.‘l"
Entjeplich, daf fich Aug und Ohr davor verfchlieft!

@edipus.
Ach, wie des Dunkels granfiges GewdlE
Alich furchtbar mit des Unbheils Sturnteswehn
Und unabwendbar hat wmfangen!
D¢k mix!
1nd wieder wehe! Mie dex Schmer; der Stacheln mich
Durchzuct, fo wiihlt in meiner Seele Schuldgefiihl,



Chor.
Wen mag es wunder nehmen, wenn in jolchem Leid

e
1820 Du mehy als ein Weh fiibleft, mehr als eins beflagit!

@edipus.
Ach, meine Lieben, ja, mit trevem St
Labt thr mir nody allein, ertragt mich noch
Geduldig, jorat unt blinden Utann!
Weh, weh!
3ch fpiire enre Ldhe; eurer Stimme Laut
Crifit auch tm Duntel mit vertrautem Klang mein Ohe.
Chor.
Ba, {divedtlich Thun! Wie Fonnteft du dein Augenpaar
So fjehlinim entjtellen® Delche Gottheit vif dich Kin?
Dedipus,
Apollo war es, Sreunde, ja, AUpoll,
’ 1330 Der diefes Schwere itber mich, ja mid) gebradyt!
‘ Dody eigenhandig fithrte Feiner fonft den Stof,
Als ich allein, ih Armer!
Was fronumte miv der Augen Licht,

et mue noch eitel Tritbjal mir 3u jchauen blieb?

}
Chor.
Licht anders war es, als du fagft.

Dedipus.
as hatt' mit €ujt ich ferner mdgen jehn,
Was lieben, was im Swiegefprdch
Qoch hSven, meine Sreunde P
Don himnen fithrt mich fehnell, jo fchnell als thr vermdat!
Sa, bringt mich Unjal fort, ihr Lieben, mid,
Den Sluchbeladnen, der am ®Gétterhap
nfagbar. {dhwer 3u tragen hat!

{[?01'.
Du Advmiter, daf du deines Unglitcfs Grdfe Fennit!
@, hatten meine Augen niemals dich gefehn !
@edipus.
Derflucht, wer dem verftofnen Kinde*) einft
1550 Der Siife graufe Sefjeln [3jte, es dem Tod
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Entriff und jich fein Retter vithmte! Dant hat ibm
Die That nicht eingetragen.
Ratt’ damals mich der Tod entriickt,
Schitf” ich den ATeinen nidht jo jchweres MWeh, nod) mir!
Chor.
Das wdr auch unjer Hersenswunjch !
@edipus.
iicht Datermdrder war ich, hiefe nicht
St aller 2Itunde EQgemahl
Der Srau, die mich geboren!
Jeft bin ich gottverlajjen, frevler Eltern Sohn!
Jch teil’ — o Graum! — der AUlutter Lagerftatt!
Wer famt Oes Unheils Grofe mefjen, das
Den Medipus getroffen hat!

1

1)

Chor.
ir fragen zweifeld, ob du wohl beraten warit.
Denn befjer, daf du garnicht, als daf blind du lebit.
Medipus.

Daf, was gefchehen, nicht 3um bejten fei gethan,
Sucdht nicht su zeigen! DBaltet euern Rat zuriick!
Wit ich doch nimmer, wie mit hellen Augen idh
Deveinjt im Hades auf den Vatfer blicken Fdumt,
Qoch anf die arme Ulutter. MWas an beiden ich
Gefrevelt habe, wird duvch feinen Strang gefithnt.
Doch fucht das Daterauge, fraat ihr, fehnlich nicht
Der Hinder 2Antlifs, wnbeirrt duvch ihr Gejchlecht P
Tein!  AUleine Augen durften niemals mehr fie fehaun,
lie Stadt noch ATauern, nie die heil’aen Bilder mehr
Der ®Botter. 2Alles hab idh fchwer aefchlagner Atamn,
Der einjt in Theben glitdlich mwar, wie Feiner jonit,
v felbjt entriffen! 2Allen gab idy felbft Vefehl,
Den Srevler auszujtofen, den als fchuldbeflect
Der Gott erweife und als feines Volfes Shuch.

nd jefit, wo fjelber ich mich folcher Schmady aesiehn,
Soll offnen Auges ich auf diefe Biirger fchaun?

Llein, nimmer! Mabrlich, wenn des HKdrens Quell tm Ohe
Jch nodh verftopfen Fowunte, hatt tch nicht gerubt,
®Banz absufchliefen meinen unglitctjel’gen Leib,
Damit ich blind und taub sugleich gemwefen wadr.

)




1390 Denn gliicklich, wem Empfindung fern vom 1bel wohnt!
® Berg Hithdron, daff du Schufy miv botft und nicht
Dem Tod mich iiberliefeft! Wiemals hatte dann
Die Welt erfahren, welcher Eltern Sohn ich bin!

@ Polybos, o Horinth, und du ehrwiird’'ges Haus,

T dem ich Sohn midy wdhnte, wie doch habt ihr mich
Don aufien herrlich, nuen wund mwnd jiech gefehn!

1nd ihr drei Pfade, dut verborgnes Maldesthal,

Du Eichenhain, du Euapaf, wo Oer Weg fich Freust,
1400 Die thr — o Jammer! — Daterblut durch Hindeshand
Dergiefien faht, gedentt ihr noc) der That, die ich

Dor euch begangen? MDift ihr, was jodamn ich hier

Toch weiter hab vollfithret? 1Ind du E&hebund,

Dem ich enfjprofjen, der du meinen Santen dann
Auf’s neme jprofjen machteft, deine Sviichte {chau:

Wie Dater, jo auch Briider, Hinder gleichen Bluts
Md Braute, MWetber, Ulitter — alles, was nur e
Don fdjandbeladnem Srevel in der MDelt gejchieht!
Doch wie dem 2Juge, jo dem Dort es mwiderftrebt,

1410 Drum, bei den GSttern, ftofit mich aus dem Lande jchnell,
®ebt mir 0en @od, verfentt mich tn des Uleeres Gruno,
Daf nie ich wieder envem Blick begegnen Fann!

Mnd jdhamt ibe euch nicht vor der Sterblichen &ejchlecht,
So fcheut des Sommengottes dvoben hehren ®lan;,

Des 2llerndahrers, und lagt jolchen Srevels Schmady

Sich unverhiillt nicht zeigen, den Ote &rde micht,

Des Himmels Waf nicht, nocdh das Licht ertragen fann!
Derfchmabt’s nicht, anjiihren wngliictjel'gen 2tamn!
Thut miv die Liebe! Siivchtet wichts! Ulein Leiden mag
Hein Nlenfdh auf &rden tragen, als mie ich allein!®)

t

) &3

el

\E[!L“I‘.
Sliv deine Bitte sur gelegnen Heit ervfcheint,
Su Rat und That, foeben Hreon, der allein
An deiner Stelle als des Landes Hort uns bleibt.

Medipus.

Weh miv! MWie find ich jelt filv ihn das redite MWort?
1420 Wie famn ich anf Dertrauen hoffen, da bisher

!

Jchh agegent ibn in allem jchlecht erfunden ward?

*) @edipus meint: thr braudyt nicht 3u fitvdhten, dafy es fidy durdy
Berithrung anf eudy itbertrage.
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Hreon.
Uicht, dich su hohuen, Fam idh, Medipus, hicher,
Loch, um der SAuld an deinem Schicdjal dich su zeibn!
(3n den Diencen,)
Doch fithrt ibn fehleunigft jeft in's Haus binein;
Denn fromme Schen gebiefet, dafy des Haufes Leid
1480 Z0tr fehn und hoven, die des Haufes Glieder find.
@edipus.
Bet Gott, da du der Sorge midy enthoben hatft,
Und edlen Stes mir, dem fchlechtenr NManmne, nahit,
Derfag miv eins nicht! Div 5u iebe bitt ich dich!
Hreon.
Was ijt es, das {o dringlich du von mir erflehft P
Gedipus.
Tretb aus der Heimat eiligft mich in fernes Sand,
Dahin, wo Ulenjchemmund fich fitr niein @Mhr verfchlieft!
Hreon.
Schon wire, glaube mir, dein Munjch erfiillt, wenn ich
Des Gottes Willen nicht suvor erforfchen wollf.
Medipus.
1440 Doch 1ft jchon flar ergangen fein Befehl, der mich,
Den Datermdrder, Srevler, dem Derderben weilt.
Hreon.
S0 ward’s gemeldet; doch die 2Tot, die uns bedriickt,
Atabnt, ficher 3u ergriinden, was der Gott gebent.
Medipus,
Jhr wolltet mir Unfel'gem das suliebe thun?

Kreon.
irft doch andh du jefit auf des Gottes MWort vertrawn!
Dedipus,
Wd du pernimm noch, was mir fonft am BKersen liegt.
Die Leiche drimen leg in's Grab, wie dir's gefdllt:
Wirft du doch an den Deinen handeln, wie fich's siemt.
Ulich aber darf nie lebend mehr der Diter Stadt

1450 Y ihren ATauvern fehen. Davor walre fiel
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Tein, lafy mich hanjen anf den KHohen, wo ntein BVerg

Hithdron raget, er, den fchon im Leben mir

Die Ulutter und der Dater auserfahn sum Brab,
Damit der Tod mich treffe, wie fie es gewollt.

Doch weif ich ficher: feine Kranfheit rvajjt mich hin,
Loch fonit ein Leiden; nimmer wdr ich fonft vom Tod
Gerettet, jtdnd mir nicht bedeutfam £os bevor.™)
Efilll’ fich mein GefchicE denn, wie es nmumer mag.
Ylur meine Kinder — freilich, um die Sdéhne brauchit
Du nicht su jorgen, Hreon; fie {ind AUtdnner; drum
Wird Utangel fie nicht Orviiden, wo jie tmmer {ind.
Doch meine licben, armen Todhter, ohne die

T{cin Utahl mir je im Hauje hergerichtet ward,

Die alles mit mir teilten, was ich felbjt bejaf,

:‘-w {chitge du!l — @, laf noch einmal fie die Hand
Niic veichen, laf uns weinen iiber unfer eh!

Ja, lag fie Fommen, Siicft,

Du Ulamn aus edlem Blute! IWemn fie meine Hand
Beriihrt, wird midy’s bediinfen, daf jie mein noch {ind
Wie frither, da fie nody mein Z’lugc fah!

(Hreon ift ingwijchen in den Palaft gegangen und ericheint jelt wieder, die beiden
Nadchen Untigone und Jsmene an der Hand.)

Doch Ralt!

Beim Himmel, hor ich die geliebten Hinder nicht
_:hon t.,Ijum..n weinen?  Rat fich Kreon mein erbarmt
Und miv das teure Tdchterpaar {chon sugefiithrt?
Tanjcht fich mein Ohe?

Kreon.

&s ift, wie du vermuteft. Jch war’s, der e¢s that,
Weil ich die Sreude ahnte, die dich jelit bewegt.

®edipus,
Gefeanet feift du! Ulag jum Dant fiir diefen Gang
&in Gott dich befjer jchiigen, als ers mir gethan!
Wo feid ihr, liecbe Kinder ? Hommt, o Fommt hersu,
Tt Bruders Arnte, diefe meine Arne, Ote
Des Daters, der euch zeuate, jtrablend AUugenpaar
So ardflich jest entftellten! Kinder, fommt 51 Oem,

*) Besieht fid) auf das wunderbare Ende des Oevipus, wie
Eopl}oﬂ;‘: im ,®edipus anf Kolonos” fehildert.
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Der mit gehaltnen 2Augen wid aehaltnem Siym
&Euch Dater wurde aus der etgnen 2utter Sch
Ja, ench bewein ich, wénm’s mein Blick auch
3ch Jeh im Betjte, welches fumniervolle €os
&uch in der Welt in Fubunft vorbehalten ift.
Wo werdet ihr euch etnem Kreis von Biirgern nahn,
1450 ID0 einem Sefte, ohne Oap mit Thrdanen ihe
ouritct nach Haufe, bar der Feftesfreude, eilt?
Hnd wenn das 2Alter der Dermdhling fiir euch Formmt,
Wer wird, geliebte Hinder, dann mit leichtem Sinn
Die Schmach himehmen wollen, dte Unjegen bringt,
Auf jeine etanen Kinder und anj euch jugleich?
Denn welcher Grenel feblt hier noch? Den Dater hat
BGemordet ener Dater, hat d

Oﬁ!

nicht verrdt,

ent Ulutter{chof;

Befruchtet, der ihn felbft gebar, von gleicher
it Kindern ench gewonnen, der er
Die Shmach wird auf eudy fallen.

1600 Die Hand sum Ehbund reichen,

Saat

jelbit entjprof!

Ind wer wird endh dann
ltebe Tdchter? ein,
Jicht Hind, nicht Gatte teilt einft emer traurig &

$os!
@ Sohn Nienoifens’, der du ihnen noch allein
Als Vater bleibeft, da wir Elfern beide fefst
Dem Tode angehéven, laf es nidit aefchehn,
Dafy fie als Bettlevinnen, obne Nannesjdhus,
Don Raus verftofien, in der Jrre gebit und daf "'
Des Daters Unglict fie mit gleicher Schwere trifft. {

&rbarm didh ihrer Jugend!  Sieh, wie fie fo friih

Derlajjen {ind von 2llen, wenn nicht du fie {chiit!
1610 Derfprich es miv, du MWackrer! Reich mir deine Hand! — '

- e g . . e )

Loch hatt' Ffiix euch ich, liebe Hinder, maiches Wort, ,

Doy ténnt ihr’s nody nicht faffen.  Atag denn mein Gejchict

Utich fiihren, wie es wolle wemnt mir euch das ®liick

JIm Leben holder fich, als eurem Dater, jeigt!

Kreon,
Atach ein Ende deinen Chrdnen; geh, beaieb dich et in’s Haus|
@edipus.

Solgen muf ich, wemn auch ungern.

B

Kreon.

Gut ift, was sur Feit gejchieht.
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®edipus.
&ims mue fordr’ ich, wenn ich gele.
Hreon.
faf midys horen, daf ich’s weif.
Medipus,
Daf du fern mich fehickit m’s Elend.
Kreomn.
®ottes Gabe herjchejt du.
Medipus.
Aber agottverhafit ja b 1ch.
Kreon.
Um jo leichfer wird's gemwdhrt.

Medipus.

) Utetnjt dun wictlich ?

Hreon.
MWas ich wicht alaube, red ich auch nicht unbedacht.
Medipus.
Saf mich denn von hinmen fithren!
KHreon.
Konum, md tremn von den Kindern Odich!
Dedipus,
@, nimm miv noch nicht das ELefite!
Hreon.
Windfch nicht timmer dtr Erfolg;
Blieb doch der, den du erringen, dir im £eben nicht getreu!
MUile ab.)
EChor.
Unjrer Retmatftadt Vewohner, Fonunt und feht den Medipus,
Der die Rdtfel herrlich [Gfte wnd die hiochite AUlacht befaf,
Deffen BGliick der BViivger feiner fchaute ohne ftillen ATeid,
ebt Ote Shit des graufen Unheils, die ihn jest ver{chhungen hat!
Darim joll des [eften Tages, der nodh nabt, wobl eingedent,
einen SterDlichen man preifen, daf er glitcflich fei, bevor
v Oes febens Siel erveicht hat, ohne dafy ihn Kummer traf.

9 U
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1. (5. 7.) Die §rage, ob in der Schar der Bittflehenden das
Greifenalter nur durch den fiihrenden Priefter vertreten gedadyt ift
(Schneidewin=2laud, Wecklein), obder ourdy eine gréfere Fahl von
Ulten, diirfte fich mit Hinblick auf D. 1, 9 und 10, 31, 58, 142 und
147 im erften Sinn erledigen. Dementfprechend it mit Bentley in
D. 18 der Text ju dndern.

2. (5. 17.) Die Ertldrung von Erfurdt und Schneidemin-TauckE
von der Grabjtdtte des ,Sehers“ Jsmenos fcheitert an dem Nlangel
jealicher Belege fiir die fo juredytgeleate Sage.

3. (5. 10.) Genau: ,weldhe Bewandtnis hat es mit dem
Unglitc?”  Medipus fraat — in {einer Anfreaung ofne ftrena loatfche
dolae — auf weldes Erefanis iiberhanpt das Orafel hindeute.
Gleich darauf wird diefelbe frage in andrer Jorm wiederholt. Dal.
auch Erfurdt und Wunder. Ganj unhaltbar erfcheint oie Sesart
wGgog bei Laud nady £ W, Schmidt,

4. (5. 11) Bewpbe ift in feiner umfafjenden Bedentuna, die
gerade hier weaen ihrer Unbeftimmtheit von Belang ift, {dhwer
wiederjuaeben.

5. (5. 17.) Solat der Sesart von Erfurdt-Hermann,

6. (5. 19) 3 lefe: h Zumewpd Aéywv;

= L A = ™ ’ \ 2 i

7. (5.20.) Die Sesart OLAGTREDEL TRos VL%TOg (GBleditidh)
{dhwddt nidt nur ohne 2ot den Gedanten ab, jomdern fithrt aud
efien oem Sufammenhang fremden Beariff ein.

8. (5. 24.) Diefe Ueberfefung aeben trofy Elmsley und Her-
mann dte betr. homerijchen Stellen, wenn man nicht Fiinfteln will,
ait doie Hand, Dal. anch Wecklein,

9. (3.28.) Sesart (e gy nach Heimfoeth bei Wand, Wedlein.

10. (5.28.) wioe als neutr. gefafit.

11. (5. 28) Die Uberfefung folat der Ertlivung Herns. 2ad)
oer gewohnlichen Auffafjunas: ,Bet Eavem Denfen wird das Ber3 fo
leicht nidyt fchlecht.”

.

12. (S. 28.) Die Erfldruna von Blotog tm Sinn eines ein-
gelnen Sebensgutes (Kern, Schmelser) diirfte fich nicht belegen [affen.

13. (5. 55) »hiillpz in der Beveutnng |, Riegel” [ifit ol
jchlechterdings unerflart. 2llfo vielmehr allgemein: Derfchlug. Ge-
meint {ind anfdeinend die Fapfen der Chiivflitgel famt der Hohhing,
tn weldher fie fidh bewegen.

1z =) w,:J,‘/'.; «heimatlos”, nacdy der Sesart von Elmsley.
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